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' Introduccion

La conquista de México por los espafioles hizo que las poblaciones de nuestros antecesores
tuvieran grandes cambios; la llegada de aquelios, fue perjudicial para el territorio indigena debido
a que los conquistadores saqueaban, se repartian tierras y riquezas, ademas de que trataban a los
indigenas como esclavos, sin tener piedad de ellos; esos abusos fueron dados a conocer a la reina
de Espafia, quien mandé una segunda audiencia de espafioles elegidos (12 encomenderos) para
que protegieran y ensefiaran su cultura, educacién y religién a los naturales de nuestro territorio.
Entre los elegidos fue nombrado Vasco de Quiroga quien lleg6 a Michoacin haciendo una labor
de defensa y ensefianza.

La poblacién de Uruapan existia mucho antes de la venida de los espaiioles conquistadores, y
estaba localizada en lo que hoy es el Barrio de La Magdalena. Después mandaron a Fray Juan de
San Miguel, que a su llegada a dicho barrio fue recorrido a un plano més elevado fundado por este
misionero franciscano.

La ciudad de Uruapan es muy vasta e interesante en todos sus aspectos, ya que esté llena de
historia, leyenda y tradicién. Ha sobresalido por su cultura, su valor y principalmente por sus
bellezas naturales: sus paisajes, rios, manantiales, bosques, flores y aves.

Por causas dificiles de precisar, Uruapan ha perdido parte de su material historico; causa por lo
que es complicado conocer a fondo y con exactitud su pasado. Ante la carencia de material se sacan
datos por deduccién con ayuda de personas con conocimientos y experiencias sobre el tema, lo cual
ha servido para la elaboracién de bibliografias que nos ayudan a incrementar nuestra cultura, ya
que es un aspecto fundamental de toda sociedad y gracias a ella podemos adentrarnos en lo que
nos rodea.

Toda publicacién de cualquier indole se encuentra compitiendo entre si para acaparar la
atencion del lector y ser adquirida; dicha competencia se establece principalmente por el disefio de
las diversas portadas, las cuales requieren ser creativas y atractivas tanto en color, imagenes e ideas;
como en el disefio interior, el cual debe resultar interesante y agradable en la distribucién de su
contenido y en la eleccion del recurso tipogréfico, para que de esta forma, ambos la hagan
sobresalir.

Las publicaciones existentes de la historia de Uruapan, por desgracia, no llaman la atencién del
lector. Es aqui donde el disefiador grafico debe aportar una solucion viable y apropiada acaparan-
do por completo una gran audiencia que se interese en la buena lectura y en incrementar su nivel
cultural.

11



2222222222222 222222222222 2224

Capitulo 1

Problematica
y Objetivos



A A28 22

Problematica y Objetivos

En la sociedad mexicana
actualmente existe un 84% de
personas con estudio basico
de primaria, técnicos, profe-
sionales o de otra indole y
cantidades cada vez mas re-
ducidas de analfabetas.

De este importante porcen-
taje de personas que saben
leer, en su mayoria carecen
del habito de la lectura, esto
influye enormemente a que
no se tenga un incremento en
su nivel cultural.

El problema estriba en que
a los nifnos que llegan a nivel
primaria no se les inculca el
leer de una manera amena y
divertida, para que luegoellos
busquen lecturas que despier-
ten su interés.

A los jovenes les llama la
atencion la informacién super-
flua, como revistas deporti-
vas, sensacionalistas 0 cOmi-
cas, que los evade de aquello
que preocupa y presiona.

Enlos niveles deeducacion
superior o de otra indole, rara
vez les interesa buscar obras
ajenas a lo que estan estudian-
do en su carrera profesional.

Sin embargo, resulta difi-
cil, por el ritmo de vida acele-
rado en la que se encuentra
sometida la sociedad mexica-
na, buscar detenidamente y
con cuidado un buen libro, ya
que se estd acostumbrado a
leer cualquier tipo de infor-
macién. Tal es el caso de los
periédicos que se leen para
estar al tanto de las dltimas
noticias nacionales e interna-
cionales; peronoes suficiente,
ya que la cultura se obtiene
leyendo libros de autores im-
portantes dentro de la litera-

fv[\l[-U]‘Hh
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Biblioteca Municipal de la Ciudad de Uruapan.

tura mundial, como Shakes-
peare, Homero, Maquiavelo,
entre otros, los cuales se loca-
liza en bibliotecas que ponen
alalcance detodosestasobras.

En el caso de Uruapan, uno
de los problemas que existen
actualmente es que hay pocas
monografias de la ciudad, las
cuales se hallan incompletas o
muy sintetizadas, lo cual
repercute en el aspectocultural
de la sociedad, mientras que

en lo politico, econémico,
social y tecnolégico va un poco
mas adelantado.

Para poder avanzar en el
nivel cultural es necesaria la
buena lectura que haga cono-
cermas acercadelarealidad y
de la historia que se tiene.

Primeramente, se debe co-
nocer el lugar donde se reside
para poder apreciar su valor
histérico.

15



Los habitantes de Uruapan
deben tener conocimiento de
sus raices, antecedentes, he-
chos historicos, acontecimien-
tos importantes sucedidos,
lugares, tradiciones y leyen-
das, para saber valorar la ciu-
dad.

Para poder realizar lo ante-
rior es necesario hacer promo-
cion en Uruapan acerca de su
historia por medio de la
lectura, para luego difundirlo

DE URUAPAN
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a otros lugares y lectores; es
aqui donde interviene el
trabajo del disefiador quien
determinara el mejor medio
de comunicacion.

Los libros que se tienen de
la historia de Uruapan no son
atractivos parael consumidor,
yaque carecen de Disefio Gra-
fico. Es por ello que surge la
necesidad de elaborar un li-
bro de la historia de Uruapan,
que contenga grificos para
que el lector se interese en el
contenido y sea mas agrada-
ble su lectura.

La finalidad de la realiza-
cién de este libro, es que la
poblacion uruapense conozca
y se interese por la historia de
su ciudad, dejando a las futu-
ras generaciones el respeto, la
admiracién y la apreciacion
del valor histéricodelasraices
que se tienen en Uruapan.

R R TR

Bibliografia de
la historia de
Uruapan.
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Capitulo 2

Historia de
Uruapan
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Antecedentes Historicos
del territorio mexicano

En el territorio mexicano
reinaba Moctezuma Xocoyo-
tzin que quiere decir: Xocoyo-
tl, el mas pequeno de los hijos;
y Zin, complemento para sig-
nificar que Moctezuma era el
segundo Emperador con ese
nombre; pero con su nombra-
miento cambié su forma de
ser, se volvio tirano y aseado
en extremo, se banaba diaria-
mente al igual que todo aquel
que le rodeaba.

Tenia varios palacios, asi
como 300 hombres para el cui-
dadodelasaves que se encon-
traban en el Palacio Real, para
la comida diaria le tenian pre-
parados 300 platillos diferen-
tes.

Los indios hablaban su pro-
pia lengua pero consideraban
al espafiol como “oficial” ya
que entendian lo suficiente
como para darse a entender
con los conquistadores que
llegaron a Campeche. Mocte-
zuma se enterd de la llegada
y mandé recibirlos con aten-
ciones y regalos, entre ellosun
calendario azteca labrado ar-

\ AL S =0N
tisticamente, banado en oro,
fueron entregados a Cortés
quien correspondié regalan-
do una sillade colores y cuen-
tas de piedras baratas.

Los indigenas observaron
losritoscristianos con la creen-
cia de que eran enviados de
los Dioses. Vieron el uso de
los cafnones y temerosos de las
armas y hazanas de los espa-

noles decidieron recibirlos
pacificamente.

Dominado el Imperio
Mexicano por los espanoles,
Hernan Cortés mandé una
expedicion al Reino Tarasco.
que les dioa conocer laimpor-
tancia de sus tierras que para
entonces ya habian sido con-
solidadas por el Rey Tariacuri
dejandolas heredadas y divi-

didas en 3 partes: Coyucan
gobernado por Hirguan;
Patzcuaro por Hiquingare y
Tzintzuntzan gobernado por
Tangaxoan, llamado también
Tzintzincha o Caltzontzin.

Unidos los gobernantes,
hicieron nuevas conquistas,
pero muertos los Reves de -
Coyucan y Patzcuaro todo el
poderio pasé a manos de
Tangéxoan. Este monarcaaco-
bardado por el poder que los
espanoles mostraban adopto
una postura indecisa pareci-
da a la de Moctezuma y se
refugié en lo que hoy es Urua-
pan desde donde pudo seguir
el curso de los acontecimien-
tos y tomar decisiones, cre-
yendo que ocultandose iba a
pasar el peligro que amenaza-
ba a su reino.

Se le orden6é a Nuno de
Guzman explorar las tierras
Tarascas, hombre desalmado
y cruel que sembr6 miedo en
los indios quienes buscaban
soluciones intutiles yéndose a
refugiar a los cerros, cuevas o
bosques tupidos de arboles y

19



arbustos, dondeeran cazados.

Asi pues, los esparoles en-
contraron el trono vacio y la
version de que el soberano
habia muerto.

EnJicalan los indios habian
matado a un espafriol y la jus-
ticia espanola actué con gran
energia contra los culpables,
por lo cual parte de la pobla-
cién fue reducida a ser escla-
VOs.

Tangaxoan fue aprehendi-
do por los conquistadores y
fue reducido a prisién por
Nuno de Guzman, (terminé
sus dias sacrificado por la fe-
rocidad de este codicioso y
temible espanol). Las acusa-
ciones contra el soberano
tarasco se acumulaban dando
inicio a su proceso de acusa-
cion formal, y el 14 de febrero
de 1530 se cumplié la senten-
cia de muerte.Su ejecuciéon de
no ocultd el gozo de quienes
lo habian procesado, pues
ademas de ser arrastrado por
un caballo y de ser martiriza-
do, se le estrangulé; su cuer-
po fue quemado con orden
expresa de regar sus cenizas.
La tragedia de Michoacéan

20

Territorio mexicano de los indios tarascos.

quedo sellada con la muerte
de su soberano.

Con la muerte de Tanga-
xoan los michoacanos renega-
ron del cristianismo, huyeron
lejos de los hombres dela cruz
y la espada, internandose en
la sierra.

En Espana ya se tenian no-
ticias de la arbitrariedad vy
conducta de Nunio de Guzman,
de la venta que hacia de in-

dios, de la cual él era el unico
beneficiado. Con todo esto la
Reina de Esparia acordé nom-
brar una Segunda audiencia
para descartar a la Primera,
sucia, envilecida y corrupta.

La Segunda Audiencia fue
cuidadosamente elegida y
enviada por la Reina de Espa-
na, dicha audiencia estaba
constituida por un gran nu-

22222 2

mero de frailes franciscanos,
entre ellos venia Fray Juan de
SanMiguel y elnombrado Lic.
Vasco de Quiroga, quien mas
tarde haria una hermosalabor
de defensa y ensefianza a los
michoacanos; los visitantes
espanoles eran autoridades
que vigilaban el que no se co-
metiera abusos que perjudi-
caran a los naturales.
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Fray Juan de San Miguel
primer apostol cristiano

Se ignora por completo el
lugar y nacimiento de Fray
Juan de San Miguel, quien era
natural de Espana y religioso
de la Orden de San Francisco.

Se tiene el antecedente de
que lleg6 al territorio mexica-
no en el ano de 1527, primero
estuvo en varios poblados de
la Meseta Tarasca, donde los
organizé y los fundé, entre
ellos Tlazazalca, Patamban y
otros lugares de la sierra.

Fray Juanrecorrid laregion
en direccion al suroeste, llegd
a Tingambato contemplando
hacia el poniente el cerro cu-
bierto de nieve, el Tancitaro y
la serrania del mismo nombre
donde sus alrededores se ex-
tendian por los paisajes natu-
rales de Uruapan. Hombre de
inmensa fe, emprendio solo a
pie y descalzo, la conquista
espiritual y la ensenanza a la
vida civilizada de los indios
refugiados en la Sierra de
Uruapan, sin guia que lo con-
dujera por los bosques y ba-
rrancas, sin companero que le
sirviera de ayuda, que le brin-
dara algun alivio a sus penas;

soporto el rigor de los frios,
del calor, las lluvias y las tem-
pestades.

Fundada ya parte de la sie-
rra, Fray Juan de San Miguel
lleg6 a Uruapan en el afno de
1533, la ciudad estaba solita-
ria, los indios habian huido a
los montes.

Los indios fundadores del
pueblode Uruapan procedian
en su mayoria de lugares re-
motos, de pequenas rancherias
y de la sierra tarasca. Fueron
encontrados por Fray Juan y
se dice que hizo la distribu-
cion de barrios entre los in-
dios pobladores, les asigno
lugares opuestos en orienta-
cion a aquellos donde venian.
Su ocupacion principal fue
fundar pueblos y ciudades di-
vidiéndolas en calles, plazas,
edificios y barrios con la me-
jor disposicion de la aristocra-
cia Romana, fue instruyendo
a los indios poco a poco con
oficios individuales y colecti-
vos, los congregé en sociedad
politica y civil, abrié escuelas
para que pudieran lograr el
cambio de civilizacion.

S %
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Iglesia de San Francisco, dirigida por Fray Juan de San Miguel en el afio de 1533,

la cual se conserva en la actualidad.
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Viinumenio a Fray Juan de San Miguel, fundador de Uruapan

Fundadoel puebloy repar-
tido con la mejor disposicion,
este siervo de Dios traté de
hacer la Iglesia; como los in-
dios eran muchos con una
devocion mayor, a penas les
propuso su proyecto y pusie-
ron en marcha dicha obra que
22

terminé en una Iglesia muy
grande y bonita, adomada de
retablos, 6érgano y ormamen-
tos, esta dedicada al Santo
FundadordelaOrdendeFray
Juan de San Miguel, San Fran-
cisco de Asis.

Con la afluencia de natura-
les que acudian de todas par-
tesa Uruapan, muchos deellos
enfermos y desfallecidos de
hambre, Fray Juan de San
Miguel fundé alli el primer
hospital de América (asi ase-
guran varios autores) actual-

R R

mente conocido como la
Huatapera, pero puede afir-
marse con mayor exactitud
que este hospital de indios
ocupd el primer lugar de esta-
blecimiento en Michoacéan.

Enelanode 1542 Fray Juan
de San Miguel fund6 San Mi-
guel el Grande (ahora San
Miguel de Allende)enGuana-
juato.

No se sabe cuando volvio a
la Meseta Tarasca, ni de sus
demas actividades, en cuanto
a su muerte no se conoce la
fecha y el afio en que ocurri6,
pero se afirma que fallecié en
Uruapan y que sus restos es-
tan sepultados en este pueblo.

En la parroquia de San
Francisco ubicada al centrode
Uruapan se conserva unretra-
to de este fraile donde se lee la
siguiente inscripcion "Fue uno
de los doce primeros religio-
sos obreros que vinieron a la
conversion del reino”.
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La traza y el orden del
pueblo de Uruapan

Los pueblos de los Tarascos
eran aglomeraciones de cho-
zas sin plan ni orden alguno.
Es pues, a Fray Juan de San
Miguel y demas misioneros a
quienes se les debe la buena
distribucién y plan ordenado
que presenta la mayor parte
de los pueblos de la sierra.

Fund6 Uruapan en el me-
jor sitio que existia en aquel
valle de bellezas naturales.
Fundado el pueblo, hecha la
Iglesia y terminado el hospi-
tal, repartié la poblacién en
nuevebarrios que llevaban los
nombres de: San Miguel, San
Francisco, La Magdalena, La

Calle de Manuel Ocaranza en el aro de 1900. antes calle de San Juan.

Trinidad, San Juan Evangelis-
ta, San Pedro, Santiago, Los
Reyes y San Juan Bautista,
cada uno con sus respectivas
capillas y con el retablo de su
Santo Patrono. Eran en cierta
maneracomunidades auténo-
mas, cosa que permitia man-
tener su identidad clanica con
sus propias costumbres.

Fray Juan de San Miguel
hizo la traza de la ciudad a la
manera Romana, con un siste-
ma general de calles en reticu-
la comenzando por el norte y
dando vuelta como las mane-
cillas del reloj, haciendo pun-
to omiso de la topografia del
lugar, sus calles forman angu-
los de 90°, ya que de esa mane-
ra es mas facil de limpiar y
vigilar. En los barrios se agru-
paban casas provistasde huer-
tas para los indigenas a quie-
nes instruyé en el cultivo del
platano, chico zapote, mamey,
lima, naranja, limén real, en-
tre otras frutas y granos. Den-
tro de este pueblo existian
muchos ojos de agua con que
pudo Fray Juan encanarla por
todas las calles y casas, asi no

habia casa de indio que no
tuviera agua de pie para sus
riegos.

Se dice que en considera-
cién a cada una de las manza-
nas del pueblo que Fray Juan
de San Miguel fundé, las divi-
di6 en 6 solares, de 50 varas
de frente por 60 de fondo; ha-
bia 900 solares, quearazénde
5 personas por solar, da un
total de 4500 habitantes, agre-
gando que en el barrio de los
Reyes hubiera habido otros
500 indios, serian en total 5000
habitantes.

= T i
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En el Barrio de San Francisco vemos
el frente de su Capilla, que casi

conserva integra su forma original.

23



R R RV

Vemos aqui el pasillo que conduce a la entrada de la Capilla del Barrio de La Capilla del Barrio de La Magdalena estd situada al oriente de la ciudad.
Santiago.

24
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Organizacion politica

y econémica

A fines del siglo XV, for-
maban a la congregacion de
Fray Juan de San Miguel 250
familias. 125 de cara palida y
otras tantas de morenos; en
total 1046 habitantes segun el
censo de 1790. La abundancia
de acequias daban a entender
eldestinoagricoladela mayo-
ria. Todos gozaban de la leja-
nia del mundo; fue un edén
muy exclusivo hasta que la
gente armada del siglo XIX
dio en la costumbre de violar-
lo. Liberales y conservadores,
imperialistas y republicanos
dieron por tomar sus tres pla-
zas; una de esas el coronel
tarasco Ramén Méndez, acé-
rrimo imperialista, produjo
cinco martires con derecho a
estatua; mato a los generales
Arteaga y Salazary a los coro-
neles Diaz, Villagébmez y
Pérez. Eso fue el 21 de octubre
de 1865, segun se lee en el
monumento conmemorativo
de esa matanza inutil.

La derrota de los partidos
Conservador e Imperialista le
devolvieron a Uruapan una
cierta paz. La dictadura
porfiriana la puso en el cami-
nonada pacificodel progreso;
doblé su poblacién en tiempo
de Juarez y volvié a doblarla
en tiempo de Don Porfirio. En

Monumenio a los Martires dé Uruapan, localizada en el centro de la ciudad.

1910 los pobladores de la ya
activa ciudad eran 13 149, lle-
garon tantos porque en 1887
estrené fabrica de hilados y
tejidos, en 1889 tuvo tren, y en
seguidaenergiaeléctricayuna
empacadora de carnes.

A partir de 1911 los hom-
bres delacananay la carabina

causaron, como medio siglo
antes, fugas y muertes. En los
diez anos de 1911 a 1921, la
poblacién del municipio de
Uruapan seredujode22mil a
20 mil. En los diez anos si-
guientes recupero parte de la
poblacion perdida, gracias al
incremento de nifios.

A partir de 1960 se estable-
cié gente fuerenia con nego-
cios en la tierra calida.

El municipio uruapense
ostentaba una produccién
agricola multiple y en gran
parte destinada a la exporta-
cién, obteniendo buenos pe-
sos y dolares del aguacate,
ajonjoli, arroz, maiz, citricos,
café, chirimoyas, granadas de
china y chayotes; de sus pinos
sacaban resinas. A parte de la
industria eléctrica, eran me-
morables sus artesanias de
hilados y tejidos, sus talleres
de bateas laqueadas y su cho-
colate de mesa.
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Nombre de Uruapan y su
significado

URUAPAN es una palabra tarasca a la que le atribuyen varios
significados lo cual no ha dejado de causar controversias, pues
cada uno de ellos tienen una justificacién en relacién a las
caracteristicas del lugar.

Se dice que el nombre de Uruapan es un derivado de la palabra
"Urani” que significa en tarasco “jicara”, alusion del nombre a una
de las artesanias tradicionales de la poblacion, ya que los indios
comenzaron a dedicarse a la elaboracion de la pintura de las
jicaras en cuya industria han sobresalido por espacio de cuatro
siglos.

Otro significado que se le da a Uruapan, es el derivado de la
palabra "Urata” nombre genérico de una especie de frutasala que
pertenece el zapote, el mamey y la chirimoya.

Pero el significado mas aceptado y convincente es la que emite
el Lic. Eduardo Ruiz: "Uruapan proviene de la palabra tarasca
"Urapani” que puede traducirse como florecery fructificarde una
planta al mismo tiempo”, asegura que ésta es la raiz correcta del
nombre de Uruapan, asi lo averiguo entre los indigenas contem-
poraneos de distintos rumbos conocedores del dialecto.

Entre otros significados esta el del Antropologo y Lingiiista
Pablo Velazquez Gallardo que analiza "drbupani” y lo traduce
como "cosa que se extiende, cosa que se multiplica”; también esta
el significado que don Toribio Ruizleda a Uruapan y sefalacomo
procedente del verbo "Urapani”, que significa "el acto de brotar
los cogollos de una planta”, y lo traduce como "lugar reverdeci-
do”; y don Félix Ramirez, senala que una vez escuché a una
persona digna de crédito decir: "Uruapan se compone de U,
hacer; RU, punta o extremo; A, queson muchas puntas; PA, llevar
o ir haciendo; y completando tenemos que Uruapan significa
"haciéndose muchos en las puntas”.

Pero puede llegarse a la conclusiéon que URUAPAN es "donde
todo crece mucho”.
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Hace muchos anos la ciudad era llamada "San Francisco
Uruapan”y el 28 de noviembre de 1858 se le concede el titulo de
"Ciudad del Progreso”. En consideraciéon a los buenos e impor-
tantes servicios prestados por aquella poblacion “ala causadela
libertad”.

Actualmente hacen llamar a Uruapan “lugar de la eterna
primavera”, debido a sus hermosos paisajes naturales cubiertos
de plantas y flores.

A Uruapan lo hacen llamar el "Lugar de la Eterna Primavera”
por su exhuberante vegetacion.
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Vasco de Quiroga: Fundador de
hospitales y colegios en Michoacan

Nacioé el 3 de febrero de
1470 en la Villa de Madrigal
Espana. Hizo sus estudios de
derecho en la Universidad de
Valladolid, graduadoenelano
de 1530 y dedicandose con
éxito a su profesion . En ese
mismo ano salié de Sevilla
para dirigirse a la Nueva Es-
pana por Veracruz.

Fue un hombre recio, no
eludia el trabajo; con pensa-
mientos de grandes proyectos
para la tierra de indios; de la
vieja Europa trae las ideas
renacentistas, decia que el in-
dio no estaba corrompido por
la codicia y la soberbia lo cual
hacia facil rehacer sus vidas y
orientarlas en un sentido de
caridad. Los indigenas no te-
nianvestidosy el lesensenola
forma de vestir sin ofender el
pudor ni exaltar la vanidad
humana; no tenian casay Don
Vasco les ayudo a construir-
las, no sabian leer ni escribir y
les ensend sus conocimientos,
ademasde algunosoficios que
les ayudé a perfeccionar la
técnica de las que ya conocian,
asi como les mostrd el valor

del hombre dentro de la co-
munidad, creandoles un sis-
tema de gobierno para sus
pueblos, en el cual intervie-
nen todos y cada uno de los
indios.

Elilustre Vasco de Quiroga
se le designa primer Obispo
de Michoacan, primero llego
en calidad de oidor y después
enla de Obispo, surgio laidea
de hacer instituciones y loque
mas fama a dado a su nombre
fueron sus hospitales y cole-
gios; se puso a construir con
sus propios recursos, en 1532,
el Hospital de Santa Fe, conun
templo escuela, un orfanato y
una casa de cuna para ninos
indigenas, se encuentra ubi-
cado cerca de la Cd. de Méxi-
co.

Al ano siguiente fue comi-
sionado para que practicara
una visita de gobierno al reino
Purépecha, paraellomarchéa
Tzintzuntzan, capital de la
Tierra Tarasca; fundé6 la casa
de expositos de Santa Fe de la
Laguna y pacifico la comarca.

Con los hospitales no aspi-
raba solamente a curar a los

enfermos, sino también a ins-
truir a los ignorantes, la ins-
truccion que se les impartia a
lamayoriadelosindioserade
tipo fundamental y practico,
enfocada haciasucapacitacion
para disfrutar de los benefi-
cios basicos ofrecidos por el
cristianismo y la civilizacion

europea.
Con sus colegios, Quiroga

aspiro a tender un puente de
entendimiento entre los espa-
noles conquistadores y los in-
dios conquistados, mediante
el mutuo aprendizaje del idio-
ma de los otros.

Tanto hizo por los indios y
tanto lo querian, que veian en
él a un padre, a un hermano,
por lo cual le llamaban con
carino y respeto "Tata Vasco'.
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Uruapan y don Vasco de Quiroga aparecen intimamente
ligados, pues aqui florecié en forma especial la obra de los
hospitales, ya que se dice que el hospital de la Huatapera esta
conceptuado como el primero de América, y que sin duda
alguna es la joya histérica y arquitecténica de mayor valor con

que cuenta Uruapan.

Hospital de la Huatdpera: considerado ol Primero de América
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Se dice también que ¢l buen Obispo venia con frecuendia a
Uruapan haciendola visita pastoral de la sierra, v en una de esa~
visitas en el ano de 1565, teniendo va 95 anos de edad. murio en
la tarde de un miercoles 14 de marzo, stendo su muerte tan
sentida en todo su obispado, sobre todo por los indios, que 1o
lloraron por mucho tiempo.
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Uruapan colonial

y su religion

Después del caos que so-
brevinoalamuertedeCazonci
vino la colonia. La resistencia
de los indios a la evangeliza-
cidn estabarelacionada conla
actitud abusiva de los espario-
les encomenderos.

El gran mérito de Fray Juan
de San Miguel en la historia
colonial de Michoacan fue
haber puesto las bases para la
congregaciéon de muchos de
sus pueblos, entre ellos Urua-
pan; Fray Juan pensaba en la

Indigenas que se distinguian por su origen Tarasco en Uruapan .

mejor forma de poner en prac-
tica una serie de iniciativas
para mejorar la vida civil, eco-
ndémica y religiosa de su co-
munidad.

Los indios de Santa Fedela
Laguna en Michoacan encon-
traron apoyo y comprension
en Vasco de Quiroga y los que
se encontraban en otros luga-
res, sin importar la distancia,
acudian a él para consultarlo,
confesarse y platicar, quiensin
duda fue uno de los espanoles
que se esforzo por aprender el
idioma de los indios.

El nimero de espanoles en
las Tierras Tarascas eran cada
vez mas numerosos, de entre
los indios se distinguian los
de origen tarasco de aquello
que siendo de raza mexicana
comenzaban a asimilarse a la
cultura v lengua de la mayo-

ria.

ElPadre Ponce visita Urua-
pan en 1587, la encuentra re-
poniéndose de la tremenda
peste que habia asolado la re-
gion 10 afos antes; y la cos-
tumbre indigena era de que
todos los indios fueran con

regalos para el visitante, y
consistian en productosdesus
regiones: melones, platanos,
panales, pescados, pan de
toda clase, etc. Los indios con
susdanzasy personasde todo
el rumbo se juntaban a la no-
vedad, ya que las visitas de
Padres y Obispos eran moti-
vo de fiesta para Uruapan,
pues se rompia la monotonia
de la vida cotidiana y se apro-
vechaba la presencia del Obis-
po para la administracién de
las confirmaciones y la visita
pastoral de la comunidad.
Los repartimientos de in-
dios para las obras publicas
suplieron en buena medida
los abusos que parecian ter-
minar con la supresién de la
encomienda, vy queen muchos
casos lo superaron. Jueces re-
partidores distribuian entre
distintos pueblos el numero
de trabajadores que las auto-
ridades ordenaban para tal
obraenbeneficiode las ciuda-
des de los espanoles. Una vez
acordado el nimero de perso-
nas de cada comunidad debia
facilitar, su repartimiento, sa-
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lian alguaciles a recoger a la
fuerza alosindios para llevar-
los a donde se les habia asig-
nado. Lacomunidad de Urua-
pan se quejaba, y fue cuando
Don Rodrigo Pacheco Ossorio
mandé que se arreglara el
asunto con justicia para termi-
nar los abusos.

El clima, la abundancia de
aguay lafacilidad de lamano
de obra del indigena hicieron
que prosperaran lasindustrias
de los espanoles, lo que tent6
amuchos paraestablecerse en
Uruapan. El grupo de espa-
noles que poco a poco se ha-
bian ido estableciendo formoé
una comunidad dentro de la
comunidad indigena y tomo
al pueblo como lugar de resi-
dencia, y al paso de los afios
va adquiriendo propiedades.

Uruapan va teniendo po-
blacién blanca e incrementa el
mestizaje y la aparicién de las
castas, a partir de la introduc-
cién de esclavos. Los indios
eran sirvientes de las casas de
los espanoles y el grupo de
los "naborios” se reconocen
como parte de las familias en
los servicios domésticos. Exis-
tian pocas haciendas de espa-
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noles, aunque se notaba ya su
crecimiento.

Fray Marco Ramirez de
Prado realiza una visita
pastoralaUruapan, sullegada
reviste una gran importancia
ya que era el Obispo de la
Didcesis y hermano de orden
de los frailes del convento.

La personalidad de Fray
Marcos se impone entre los
sucesores de Don Vasco, fue
un Obispa que volvid a reor-
ganizar afondosudiocesisy a
poner en orden las visitas que
iba haciendo a las parroquias
que estabanen sujurisdiccion.

Vista hacia el exterior de la
Parroquia de San Francisco en el
ano de 1895 en la ciudad de
Uruapan. *
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Ubicacion geografica

Uruapan, ciudad del cen-
tro de México que se encuen-
traenel EstadodeMichoacan.
Situada en la vertiente sur de
la Sierra de Uruapan, prolon-
gacion de la de Apatzingan
formando parte del eje volca-
nico. Su altura sobre el nivel
del mar se considera de 1634
metros, situadaalos 19724°56"
de latitud norte y 102°03'46"
de longitud oeste del Meri-
diano de Greenwich.

Los limites de Uruapan es-
tan marcados por municipios:
Paracho, Charapan y Los Re-
yes, al norte; Gabriel Zamora
(Lombardia), al sur; Tingam-
bato, Ziracuaretiro y Taretan,
al este; y Nuevo Parangari-
cutiro, al oeste.

Esta en una zona volcanica,
lo evidencian conos volcani-
cos que hacen un paisaje cu-
bierto de montanas entorno a
la ciudad. Es area de reciente

vulcanismo, debido al naci-
miento del Volcan Paricutin
que brot6 de una milpa el 20
de febrero de 1943 ycaus6 da-
nos a tierras y habitantes; esta
a 40 kilémetros de la ciudad
de Uruapan.

El suelo de Uruapan es
desigual, cortado por barran-
cos, rodeado por colinas y
montes, lo cubre una abun-
dante vegetacion frescay ver-
de, sobre todo cuando es tem-
porada de lluvia.

En la region se encuentran
tipos de suelo caracteristicos
de la Meseta Tarasca como es:
el amarillo café de las altas
montanas, el tupuri (marga
arenosa fina) de los valles y
laderas, y el rojo arcilloso lla-
mado charanda de los decli-
ves de la zona en la que esta
asentada Uruapan.

El chima es templado, hu-
medoy tiene unatemperatura
agradable anual de 20" C. Los
vientos son muy variables,
predominan los delsur;latem-

Nacimiento del Rio
Cupatitzio, conocido como

La Rodilla del Diablo.

peratura maximaes de 35°C vy
la minima es de 6'C lo que
hace que Uruapan sea un sitio
tan especial, siempre cubierto
de flores y de vegetacion ver-
de, asi como de los manantia-
les que en tiempos anteriores
eran utilizados en distintas
casas v huertas.

Al noroeste esta situado un
manantial que es conocido
como La Rodilla del Diablo,
que da nacimiento al Rio
Cupatitzio (Rio que Canta), el
cual circunda la poblacion por
el poniente y el sur, y es sin
duda el rio mas importante
de la ciudad. El cual en esa
misma direccion (cerca de 10
kilometros) forma la hermosa
cascada de la Tzararacua que
significa "cedazo”.

La precipitacion pluvial
durante latemporadaesabun-
dante, a pesar de que se ha
venido observando una nota-
ble disminucion por la tala
inmoderada de los bosques.
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Uruapan contemporaneo

Actualmente Uruapanesla
segunda ciudad de importan-
cia en Michoacan por el nu-
mero de sus habitantes y por
el espirituemprendedor de su
gente que la han hecho
merecedora de elogiosos titu-
los, como "El Vergel de Mi-
choacan”, "Uruapan del Pro-
greso”, y ahora "Capital Mun-
dial del Aguacate”.

La ciudad lo tiene todo, en
un ambiente de cordialidad,
comodidad y buenos servi-
cios; aunque ha perdido bas-
tante su aspecto primitivo co-
lonial, va que han ido desapa-
reciendo poco a poco los te-
chos de teja roja, los jardines
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existentes en las casas anti-
guas, la alineacién de las ca-
lles se hamodificado, asicomo
sus nombres, entre los cuales
se conservan muy pocos, pero
cuenta con todo lo necesario
para admirar la belleza de la
naturaleza: su cielo azul, sus
manantiales, rios, arboles, fru-
tos, flores; pero sobre todo, su
inigualable clima, lo que ha
hecho que el cultivo del agua-
cate sea de gran importancia
en la historia contemporanea
de la ciudad, al igual que el
Parque Nacional, que repre-
senta para el turismo un enor-
me atractivo por sus singula-
res jardines botanicos.

Cascada del Golgota ubicado dentro
del Parque Nacional "Eduardo Ruiz".
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Dentrodela modernizacion
cuentacon ungrannimerode
hoteles donde los visitantes
gozaran de sus albercas y jar-
dines exoticos, con flores de
delicadosaromasy obtendran
un descanso tanto fisico como

espiritual. Hay muchos res-
taurantes que visitar, y si se
quiere ir a un lugar tipico de
Uruapan, esta el Mercado de

Antojitos, donde se puede
encontrar el churipo, las
carnitas, los atoles, tamales,
enchiladas, tacos y otros anto-
jos que lo convierten en inte-
resante exhibicion de platillos
tipicos de la region.

En lo que se refiere a los
medios de comunicacion y
transporte, Uruapan tiene es-
taciones de radio, telégrafos,

correo, dos canales de televi-
sion, servicio urbano, central
camionera con salidas a mu-
chas poblaciones de la Repu-
blica Mexicana, esta el aero-
puerto nacional "Gral. Igna-
cio Lopez Rayon”y transporte
ferroviario con salidas a
Acambaro, Morelia, México,
Apatzingan y Lazaro Carde-
nas.

Uruapan cuenta con innu-
merables escuelas y colegios,
clinicas y hospitales, cines, lu-
gares de diversion, tiendas de
comercio, industrias, etc.; en
fin, hay decenas de lugares
maravillosos que visitar.

Esta ciudad se ha caracteri-
zado por sus bellezas natura-
les: su clima, cielo, flores, fru-
tos y sus bellas mujeres, que
han sido y son motivo de
inspiraciéon para todos los
artistas, como los poetas,
pintores, compositores, entre
otros.

Vista del Aeropuerto Nacional
"General Ignacio Lopez Ravon" de la
ciudad de Uruapan.
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Arquitectura actual

Se supone que la Plaza Prin-
cipal de Uruapan no estuvo
dividida en dos partes como
seencuentra actualmente, sino
que debi6 ser una sola de bas-

-
¢ YT T
' 3 ]

-
o
-

tas proporciones, como gene-
ralmente fueron todas las que
se trazaron al fundar los pue-
blos durante el periodo
virreinal.

Plaza principal de Uruapan, ubicada en el centro de la ciudad
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Las capillas de la mayoria
de los barrios atn se conser-
van, y se puede apreciar que
eran pequefias; tenian en sus
fachadas un marcado predo-
minio de macizos sobre los
vanos, y susdecoracioneseran
simplemente elementales, de
una sencilla ornamentacion
que mantiene la caracteristica
delainfluenciaespariola, pero
con un toque muy propio de
laespiri-tualidad y sentimien-
to del indigena, lo que no es
extrafio, ya que el indio tuvo
la peculiaridad de saberadop-
tar lo aprendido de los espa-
foles en la manera de cons-
truir casas y edificios.

La construcciéon mas anti-
guade Uruapanesla Huatape-
ra en la que se puede ver €]
sello inconfundible de la par-
ticipacion de la mano de obra
indigena; la capilla del hospi-
tal (actualmente Lalnmacula-
da) estuvo situada en frente
de la cruz de piedra que aun
se conserva en el patio del
hospital, con diez metros de
ancho por 20 metros de largo
aproximadamente, todaerade
piedra, y en sus principios sir-
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vid de parroquia durante va-
rios anos. Su situacion era de
oriente a poniente, el altar
mavyor dedicado ala Purisima
Concepcion estaba al lado
oriente y la puerta principal
daba al poniente; del lado de
la cruz habia una sacristia y
dos campanas, que, por no
haber torre estuvieron mu-
chos anos colgadas en el co-
rredor norte del hospital, y
fueron fundidas posterior-
mente parahacer unasola que
ahora se encuentra en la torre
de la Parroquia. Otro detalle
que merece atencion en la
construccion dela Huatapera,
son sus pilares, pues todos
ellos son monoliticos, lo que
demuestra el esfuerzo de los
constructores por dejar paten-
te huellas de un edificio nada
comunparaaquellos tiempos.

En el angulo suroeste del
hospital y con vista a la Plaza,
se encuentra la Capilla del
Santo Sepulcro que mide 10
metros 50 centimetros de an-
cho v tiene en su fachada un
arco de medio punto con
pilastras de piedra labrada,
ricamente ornamentada, y en
la parte posterior una horna-
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cina con una estatua de San
Francisco de Asis, tallada en
piedra; a ambos lados de la
horrracina hay dos escudosde
piedra: uno de la orden
franciscana v el otro de los
Reyes de LEspana; la fachada
de la capilla del Santo Sepul-
cro es casi unica, pertenecien-
te al estilo plateresco; aquel
que florece en Espana desde
fines del siglo XV.

Fuchada del Santo Sepulcro
dirigida por Frav Juan de
San Miguel en 1333

Tospital de la Huatdpera, construccion mas antigua de 1iruapan.




Artesanias de ayer y de hoy

La manufactura del maque
ha hecho famosa a la ciudad
de Uruapan hasta nuestros
dias, se admite que los indige-
nas no recibieron esta arte-
sania de los espanoles, sino
que desde los tiempos prehis-
panicos la utilizaban. La par-
ticular técnica de embutir los
colores era usado no sélo en
madera, sino también en la
ceramica, lo que a Fray Juan
de San Miguel en Uruapan, y
a Don Vasco de Quiroga en
otros lugares, les toco velar
por la conservacién de estas
artesanias y organizar la pro-
duccion para que no se per-
diera tan buen medio de vida
en competencia anarquica lu-
chando por estructurar los
mercados a donde concurrian
los indigenas con sus trabajos
vrecibirel truequede los otros
pueblos.

Lasartesanias se restringian
a los miembros de una fami-
lia, pueblos o barrios y las
habilidades y secretos se trans-
mitian de padres a hijos. Para
asentar la artesania en Urua-
pan, Fray Juan trajo al pueblo
a los mejores obreros de
Paracuaro, Tingambato, Jica-
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lan el Viejo y Tepalcatepec. La
técnica de la elaboracion de
las lacas ha sido largamente
estudiada, defendiendo su
caracter autéctono la cual se
habia concentrado a fines del
siglo pasado en el Barrio de
Santiago, donde las cubiertas

de mesa, jicaras y sobre todo
bateas se producian en su
mayor parte de forma redon-
da y de diversos tamanos,
desde unas delicadas minia-
turas hasta unas de tamano
considerable aproximada-
mente de 2 pies de diametro;

Artesanias elaboradas en maque. carucreristicas de Uruapan.
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los artesanos compraban las
piezas de madera sin pintar a
los indios de otros lugares
quienes iban en ciertas esta-
ciones al Cerro de Tancitaro
para poder elaborar dichas
bateas.
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Para lacar cada pieza, la
cubrian primeroconunamano
de litomarga (variedad de ar-
cilla plastica) en la que saca-
ban los dibujos, siendo corta-
dos con un cuchillo para lue-
go llenar las incisiones de co-
lores los cuales frotaban conel
dedo pulgar. Los detalles e
iban agregando con un pun-
zén muy agudo; después se
aplicaba el barniz y se produ-
cia el pulimento, brufiendo
pacientemente la superficie
con una pelotilla de algodon.
Tan fuerte llegaba a ser el
laqueado que resistia el agua
aun con el paso del tiempo.
Las jicaras se barnizaban sélo
por fuera, y las pinturasquese
utilizaban se obtenian de unos
pulgones llamados aje que
durante las lluvias juntaban
los indios de Huetamo.

Desde entonces para Urua-
pan es una tradicion la elabo-
racion de bateas de madera
decoradas con la tecnologia
prehispanica del maque, ade-
mas de la elaboracion del
alhajero, muebles, jicaras, etc.
Los dibujos de esta artesania
representan hasta la actuali-
dad flores y aves lo que carac-

teriza a Uruapan, por su bella
naturaleza.

Entre las artesanias actuales
destacan:

Rebozos de guare: Es una
artesania tradicional mante-
nida por familias vecinas del
Barrio de San Miguel y am-
pliada con la fabricacion de
mantas que actualmente tie-
nen gran demanda en impor-
tantes ciudades delos Estados
Unidos.

Maderas talladas: Primo-
rosa y variada coleccion de
artisticos articulos de uso do-
méstico y decorativos proce-
dentes de Paracho.

Bordados: Blusas y faldas
bordadas de gusto exquisito
en gran profusion de colores

Enlaciudad de Uruapan se
siguen haciendo artesanias las
cuales destacan por sus dibu-
jos de bellezas naturales y su
gran colorido,

Artesana uruapense elaborando una
hatea con la técnica del maque. h-..t




Fiesta, masica y danza

Fray Juan de San Miguel
deseaba que los indios borra-
ran el mal recuerdo de su his-
toria pasada, por lo que les
instituyo fiestas, les reformé
los antiguos bailes y fomenté
la aficion a la musica y el can-
to.

En cada barrio de Uruapan
habia una especie de autono-
mia, lo que hacia a unas fies-
tas religiosas exclusivas, pero
otras eran de todo el puebloy
eran pagadas por los habitan-
tes de cada demarcacion.

En marzo se celebraba la

fiesta de cuaresma con tres
dias de anticipacién a ella,
caracterizandose por los fa-
mosos toritos que estaban he-
chos con armazdn de carrizo,
forrados con petate o tela y
adornados con papel de china
o de estraza, en el interior iba
un hombre circulando por las
calles de la ciudad. Entre los
personajes que se distinguian
en estas fiestas estaba la
Maringuia, que representaba
a una mujer con enaguas de
percal, camisa blanca, masca-
da al cuello y la cara pintada,

llevando en la mano una ban-
derolahecha con un paliacate,
acompanada de otro persona-
je que representaba al pica-
dor, bailando todos al compas
de la musica.

Actualmente la fiesta del
Domingo de Ramos se inicia
con ocho dias de anticipacion
donde desfilan grupos indi-
genas que amenizan con su
propia musica; hay también
concursos de artesanias y de
trajes regionales los que se lle-
van a cabo en la Plaza de los
Matrtires y en la Huatapera.
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Celebracion del la Paz. en Uruupan
el 1°de Juniode 1911
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El primero v 2 de noviem-
bre se celebra el Dia de Muer-
tos en Uruapan asi como en
otras comunidades, conme-
morando con ofrendas la
creencia del regreso de las al-
mas. En este mes se celebra
también la Feria del Aguaca-
te.

Y en diciembre comienzan
las posadas, a partirdel dia 16
hasta el dia 24 del mismo mes

en el que se celebra el naci-
miento de Jesucristo; durante
nueve dias se realizan las po-
sadas con letanias y cantos,
quebrando pinatasrellenasde
frutas de la temporada y de
dulces, ésto se hace con carac-
ter familiar o porbarrios. E125
de diciembre se celebra la
Navidad en Uruapan como
en todo el mundo.

Estas fotografias muestran la celebracion del Dia de Muertos y los altares que
hacen a los difuntos en Uruapan.




Tradiciones y leyendas

Tradiciones

Se dice que el propio Fray
Juan de San Miguel creé cos-
tumbres, una de ellas consis-
tia en que cada barrio aprove-
chara la festividad de cada
Santo Patrén y se colocaran
unas coronas. Sucedia de la
siguiente manera: a los ninos,

en forma preferente, se les co-
locaba en sus cabezas coronas
de flores; esta ceremonia se
efectuaba en las capillas y se
procuraba que los padrinos
fueran personas de distintos
barrios, con el fin de crear una
especie de vinculo de respeto

mutuo entre los padres del
hijo coronadocomodelosque
coronaban, creando lazos de
compadrazgo.

Otra tradicion de las esta-
blecidas por Fray Juan de San
Miguel era hacer las compras
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del mercado, desde el atarde-
cer hastalas 10de la noche, en
las que multipleslucecitasque
se extendian por las calles ad-
yacentes al mercado, lumina-
ba los rostros de los indigenas
que iban diariamente a ven-
der sus mercancias.

Es igualmente tradicion
llevarlas canacuasalos perso-
najes del lugar en sus onomas-
ticos, y en ocasiones, a visitan-
tes distinguidos.

Uruapan conserva algunas
tradiciones que no ha altera-
do en el transcurso del tiem-
po. Tiene ademds especiali-
dades en guisos, dulces; en
reposteria regional, los exqui-
sitos bufiuelos con atole blan-
co sin endulzar y el pozole.

Una mencién especial me-
rece el exquisito y ahora fa-
moso café de Uruapan.

Comerciante vendiendo artesanias de
Uruapan.
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Leyendas

Una de las leyendas mas
conocidas de Uruapan es la
Rodilla del Diablo, la que nos
cuenta que hubo un tragico
dia en el que las jovenes ha-
bian ido poragua al Rio Cupa-
titzio, lo encontraron seco, los
manantiales habian desapare-
cido y el cauce de los arroyos
habian dejado de correr.

En vanoiban los habitantes
de manantial en manantial
buscando el agua, el paraiso
de Uruapan estaba amenaza-
do en convertirse en arido
desierto. Todo era angustia,

pena, ruegos y llantos.

Fray Juan de San Miguel
meditaba en la magnitud de
aquella desgracia, hincado
dirigia sus ojos al cielo en una
suprema plegaria de angus-
tia; en un momento, inspirado
poralgunrayodivino penetrd
a la iglesia, hizo que las cam-
panas llamaran a los indios y
cuando estos llegaron presu-
rosos ante el fraile, vieron su
semblante con una celestial

esperanza.
Poco después, en solemne
procesion, era conducida por

las calles la imagen de la Vir-
gen. Llego la solemne comiti-
va al nacimiento del rio que se
encontraba triste y seco, Fray
Juan oré por breves momen-
tosy tomandoun pocodeagua
bendita, rocié con ella las cal-
cinadas rocas del cauce vacio.

Cuenta la leyenda que el
suelo se sacudio con un estre-
mecimiento horrible, escu-
chandose un grito inmenso
que repitié el eco a grandes
distancias y del abismo surgi6
la figura de Satanas, que al
encontrarse con la Virgen lle-

na de flores y cubierta de in-
cienso aromatico, retrocedio
espantado chocando en una
roca, que aun conserva la ro-
dilla del Principe de las Tinie-
blas. .

Brotaron nuevamente las
aguas, reverdecieron los cam-
pos, maduraron los frutos y
renaci6 la alegria. Desde en-
tonces el Rio Cupatitzio no
dejade murmurar consus her-
mosos sonidos.

La Leyvenda de la Rodilla del Diablo.
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Uruapan y sus alrededores

LLos habitantes y el turista que llega a Uruapan tiene la opcion
de conocer y viajar a sus alrededores que se caracterizan por su
singular belleza natural, entre ellos esta:

La Tzararacua, es una cascada que se encuentra a unos 10
kilometros que va a Lombardia; se localiza al fondo de una
profunda barranca muy accidentada y en su alrededor hay
bosques de pino y encino, entre otros arboles de la region.

-y

-
-

Paisae de la Tzararacua
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Fotografia aérea del apagado V'olcan Paricuiin

A solo 17 kilometros de Uruapan, por la carretera a Taretan
esta Caracha, anteriormente fue una hacienda, pero en la actua-
lidad es un hotel y balneario de ambiente familiar, de peculiar
belleza por ser tan caracteristico de la vegetacion uruapense.

Angahuan, se localiza por la carretera a Carapan, tomando la
desviacion en Capacuaro. Angahuan es una poblacion vecina al
Volcan Paricutin, dicho volcan nacié en 1943 y es otro lugar que
se puede visitar; la lava sepult6 a otro pueblo que era San Juan
de las Colchas, respetando la iglesia que quedo casi intacta. Se
puede ira a este lugar desde Angahuan a caballo.
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Paracho esta a poca distancia de Uruapan, yendo por la
carretera a Carapan. Se le considera el centro de la Meseta
Tarasca; destacan sus finos objetos de madera e instrumentos
musicales, sobre todo la guitarra que ya son conocidas en
diversos paises.

San Juan Nuevo Parangaricutiro, se encuentra a 10 kilémetros
de Uruapan, se fund6 con motivo de la desaparicion, bajola lava
del Paricutin, el antiguo pueblo se llamaba San Juan de las
Colchas o Parangaricutiro, cuyos pobladores buscaron nuevo
destino. Hasta aqui trajeron a su Santo Patrono, el Sefior de los
Milagros, a quien profesan gran devocion.

Vista panoramica de San Juan Nuevo.

Tingambato, se ubica dirigiéndose sobre la carretera a
Patzcuaro. Una desviacion conduce a esta zona arquelégica que
se considera anterior a la época del Imperio Purépecha. La uinica
que ha quedado totalmente al descubierto es la zona del juego
de pelota, caracteristico de aquellos tiempos.
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Capitulo 3
Diseno Grafico
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Historia del Diseino Grafico

Se llama Disefio Gréfico a la transformacion de ideas y
conceptos en una forma de orden estructural y visual. Es el arte
de hacer libros y revistas, anuncios, envases o folletos, entre
otros.

El término disenador grafico, acuiiado por el norteamericano
William Addison Dwiggins, no se utiliz6 hasta 1922, aunque se
ven disefios de tiempo atrds como los fenicios que idearon un
alfabeto para representar grificamente el lenguaje hablado,
durante el segundo milenio a.C. Conforme fue creciendo el uso
de la palabra escrita aumento la necesidad de organizar correc-
tamente el material creado, lo que dio surgimiento al disefno. Las
primeras escrituras en columnas o filas revelaban el empleo de
una cuadricula elemental para organizar la pagina y facilitar la
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Alfabeto fenicio antiguo, servia para representar grdficamente el lenguaje oral.

La aparicién de la imprenta mecanica en el S. XV dio facilidad
ala elaboracién de libros y folletos en grandes cantidades.
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Johann Guienberg inventor de la imprenta de tipos moviles.
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La Revolucion Industrial y la aparicién de la litografia hicie- La mayor parte de los movimientos artisticos de principio del
rondel S. XIX el punto de partida del disefio moderno, ya que en S. XX rechazaron la fluidez de las formas organicas y los motivos
esa época la cantidad de material impreso aumenté ondulantes del modernismo. Influenciados por la violencia que

impresionantemente, a la par decaian los métodos tradicionales asolé Europa durante las dos primeras décadas del siglo, el
de diseno y produccién de libros. En 1890, en Inglaterra, y como cubismo, el futurismo, dada y surrealismo, y el constructivismo
reaccion ala escasa calidad de la producciéon en masadela época, ruso, dejaron una huella profunda en el lenguaje del diseno
el artista y escritor socialista William Morris fundé la Kelmscott grafico.

Press, una imprenta dedicada a la impresién de libros bellos y Muy préxima a todos esos estilos de vanguardia, laescuelade
con buenos acabados. Morris se inspir6 sobre todo en la orna- la Bauhaus abri6 sus puertas en Weimar en 1919 bajo la direccion
mentacién medieval y en las formas vegetales y cre6 disefos del arquitecto Walter Gropius. La Bauhaus se esforzé por unir
naturalistas y formales. arte e industria, ademas de que introdujo muchas ideas

innovadoras en el Disefo Grafico y en otras areas de la creativi-
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2 dad, y su influencia atin se detecta en muchas practicas tipogra-
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ficas en uso, como en la organizacién del texto en cuerpo y
densidad desde lo méas importante hasta los detalles o el empleo
de tipos sin pie de letra.

Entre tanto, la vanguardia de la creacion artistica se habia
desplazado de Europa a Nueva York, donde empezaban a surgir
nuevos estilos de disefio. Lo que importaba era la originalidad;
los disefiadores trataban de presentar la informacion de manera
directa y abierta, pero expresando sus propias ideas.

Desde la Segunda Guerra Mundial, los limites del disefio
grafico se han ampliado para cubrir, ademas de las necesidades
tradicionales, las de las grandes compaiiias industriales y las
agencias de publicidad.
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William Morris dio un nuevo impulso a la produccion de libros de calidad, Simbolo grdfico del Bauhaus.,
inspirandose para ello en la botanica y la ornamentacion medieval. Weimar. 1922.
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:Qué es el Diseno Grafico?
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El DisenoGraficoesbasicamente unaactividad bidimensional
que consiste en la disposicion de formas en una superficie,
habitualmente plana, limitada por cuatro lados.

Dentro de esa superficie aparecen palabras e imagenes. El
nimero de palabras puede ir desde una sola hasta un texto de
varias lineas. Las imagenes pueden ser fotografias, dibujos, o
formas abstractas con poco o ningun sentido fuera del contexto
preciso de esa superficie.

Durante el siglo XX, el ntimero de bienes de consumo y de
servicios ha crecido enormemente, y todos los productos se ven
obligados a competir arduamente entre si para conquistar una
parte del mercado. Esta competencia ha estimulado el desarrollo
dela publicidad vy la proliferacion de imagenes y palabras, es ahi
donde entra el Disefio Grafico el cual nos ayuda a atraer la
atencion de la persona teniendo como objetivo transmitir infor-
macion y hacer que se recuerde, pero lo ideal es que se estimule
al cliente a reconocer y comprar el producto varias veces.

Uno de los problemas que existe dentro del Disenio Gréfico es
la confusién de palabras, ya que no se leen, sino que se ven; en
estas circunstancias el bombardeo es suficientemente intenso, y
el mensaje acaba de llegar a su destinatario aunque éste no sea
demasiado consciente de ello. Por eso el Diseno Grafico esta tan
familiarizado con los lemas y simbolos comerciales. La indivi-
dualidad visual de algunos nombres y productos es tan marcada
que basta ver una pequena parte de su imagen para identificarla.

El Diseno Grdfico en el desarrollo de la publicidad.
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Papel que desempena
el Disenador Grafico

Los atributos basicos de un disefiador grafico que trabaja en
estos ultimos afos del siglo XX son aproximadamente los mis-
mos que los de los primeros impresores/editores del siglo XV,
pero ahoradeben incluir una gama mucho masampliaquela que
tenian en cuenta solamente los libros y, en consecuencia, una
gama mas amplia de técnicas reprograficas. Para aprovechar al
maximo estas nuevas posibilidades, en cierta medida se exige al
disefiador que se especialice, pero con el predominio de la idea
de que es preciso ser mas generalizadores en su enfoque de los
problemas de disefo para que se tenga la capacidad de analizar-
los, resolverlos y presentarlos visualmente.

La creciente profesionalidad de los disenadores ha llevado a
una aceptacién mas general de la importancia del Disefio Grafico
dentro de la comunidad de los negocios y a una creciente
"alfabetizacion visual” entre los jovenes. Esto ultimo se debe en
gran parte al efecto de un disefio gréfico brillante, innovador, en
el campo de la musica popular, la televisién y la calle. Para los
jovenes el disefador grafico se ha convertido en un colaborador
fascinante de la cultura popular, y obtienen sus éxitos siendo
capaces de aplicar al Disefio Grafico inspiracion, légica, intui-
cién, sentido comun ademas de destreza técnica.

| 9

El diseniador grdfico es un gran colaborador para la sociedad, pero sobre todo,
un aliado para la juventud.
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Campo de accion
del Disenador Grafico

Las principales areas del Disefio Grafico han ido revolucio-
nando con las nuevas y complejas tecnologias, por lo que el
diseniador se ve ante ellas y a la resoluciéon de los grandes
problemas grificos mediante la manipulacién de tipografia,
ilustracién, fotografia, movimiento y volumen.

El disefiador grafico tiene su campo de accién en lo que es la
especificacion del diseno tipografico, pasando por el disefio de
logotipo y simbolo, hasta el amplio espectro de los trabajos de
identidad corporativa, envase y embalaje, sistemas de sefales,
diseno editorial, disefo textil, medios audiovisuales, etcétera; lo
que da al Disenio Gréfico una amplia gama de actividades que
se interrelacionan entre si, cada cual cumpliendo su objetivo:

Identidad corporativa

Manifiesta mensajes en todos y cada uno de los componentes
deunainstitucion, desdelos creados y utilizados especificamente
para identificarla (logotipos, simbolos) hasta aquellos elementos
no signicos (adomos, plecas, lineas, etc.), pero que connotan
rasgos y valores de la entidad.

Son elementos visuales y verbales a través de los cuales una
empresa hace saber quién es, qué es lo que hace y qué vende.

La imagen de un producto o servicio que se presenta al
publico, debe reconocerse entre los demas existentes para po-
der identificarse consciente 0 inconscientemente por el usuario.

Senalizacion

Tiene como finalidad la identificacién de identidades corpo-
rativas, simbolos para sefialamiento urbano, senalamiento para
el transito peatonal y vehicular, sefialamiento para uso de ma-
quinaria en las industrias.

Envase y embalaje

El disenador grafico debe usar toda su técnica para aplicar
sobre el soporte del envase tridimensional el mensaje
mercadolégico del fabricante, con su grafismo llamar la atencién
del consumidor en el punto de venta para lograr que el mensaje
sobresalga de los demas anaqueles; otro objetivo es impactar en
la retina del consumidor por su contraste grafico ya que debe
tener un poder de atraccidn que interese e invite a que lo tome
entre sus manos, que lo observe, lo lea y compare para provocar
en la persona el deseo de posesion y realice el acto de la compra.
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Publicidad y promocion

Esta area es quizas la mas importante para el disefiador
debido a que encuentra un vasto campo de actividades princi-
palmente el cartel que es el medio de comunicacion mas utiliza-
do por subajaeconomia y porque puede llegar a un gran numero
de personas.

Tipografia

Esta parte de la actividad profesional es contemplada por
algunos especialistas dentro del drea de simbologia; esta activi-
dad es compleja por su funcion y hasta ahora ha sido estudiada
poco dentro del Disefio Grafico debido ala falta de especialistas.

Medios audiovisuales

Cine: Se presenta un campo amplio para el disenador, parti-
cularmente el de la animacion; ademas existe el cine de caracter
informativo, critico e ilustrativo y el didactico. En todos los casos
es necesario contar con un nivel de conocimientos de caracter
socio-politico ademas de los aspectos técnicos propios del
disenador grafico.

Television: Ofrece un campo similar al area del cine, pero es
mas amplio en la medida que tiene mayor impacto en la pobia-
cién.

Diseriio textil

Es la conceptualizacion e interpretacion de graficos colocados
de manera agradable en un campo visual determinado, caracte-
rizado por la creatividad, habilidad, constancia; motivos que lo
han ayudado a entrar en el campo del Disefo Grafico. Ademas
el dibujo, la estilizacion y la ilustracion de formas y figuras han
ayudado al disefo textil, asi como la tela y el color, que depende
de la utilizacién que se les vaya a dar.
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Diserio editorial

Se divide en tres areas principales: el disefio creativo, la
produccion de originales que interpretan el disefio y la coordi-
nacién de los diversos procesos necesarios para la produccion
del trabajo impreso final. La libertad creativa del disenador
quedara limitada por el presupuesto, el tiempo, las técnicas de
reproduccion grafica usadas para prepara el original para la
imprenta, el propio medio de imprenta, las tintas y el papel a
utilizar y los procesos de post-impresion (barnizado, encuader-
nado, etc.). S6lo mediante el conocimiento intimo de todos estos
procesos podra el disefiador producir un trabajo creativo que
aproveche al maximo su capacidad potencial.

El Diserador Grdfico tiene en su trabajo una amplia gama de actividades que se

interrelacionan entre si.

Raimy by Stomp

Sty by Betey

Baileys Cream

El disenador de libros necesita sentido comudn, un buen
sentido de la oportunidad, conocimiento de los métodos de
produccion, una intuicion tipografica y de composicién, y la
capacidad deelegir tipografiacompatible con el estilode graficos
o ilustraciones.

Por lo que se refiere al trabajo de diseno editorial,el elemento
mas importante es la tipografia, pero también es basica la
produccién del libro. Cuanto mas sabe un disefador de
produccién, mejor equipado estara para trabajar dentro de unas
limitaciones, cuando sea necesario, o para saltarse de manera
sensata las reglas para crear un libro funcional.
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. Qué es el libro?

En la actualidad se considera a los libros como un medio
auxiliar y no con caracter exclusivo del aprendizaje, ya que sirve
para enfrentar a los lectores con la ciencia sea o no sistematizada.
El libro siempre fue un auxiliar didactico, pero no siempre ha
tenido el mismo valor instrumental. En el pasado, incluso proxi-
mo, los textos escolares eran el medio fundamental de la escuela,
unico y acaso exclusivo, al que se subordinaban los alumnos y
docentes. Tal ocurria con las enciclopedias, textos que hasta no
hace mucho tiempo eran el instrumento imprescindible de los
escolares y el verdadero regulador de horarios, programas,
ejercicios y lecturas. En cambio, hoy los libros basicos en forma
de libros de lenguaje, libros de consulta y libros recreativos,
sustituyenalas enciclopedias y no poseen el caracter insustituible
que tenian éstas. Muchos libros siguen manteniendo toda su
vigencia, y es muy posible que la mantengan durante mucho
tiempo en el futuro.
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Los libros son un medio auxiliar para el aprendizaje.
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Funcion del libro

Entre los argumentos del libro se pueden destacar las tres
funciones mas importantes que responden a motivos profundos
de psicologia:

® Los libros ensenan en la tarea de comprender letra impresa,
es decir, habitian a la inteligencia del pensamiento ajeno, cuya
expresion mds acabada se presenta en ellos.

@ El libro ofrece un lenguaje mas rico que la explicacion oral,
que suele moverse con un vocabulario mas restringido. Por lo
tanto, su valor radica en los modos de expresiéon que mas tarde
se habran de utilizar para llevar adecuadamente los pensamien-
tos propios.

@ Los libros permiten el repaso de temas que pueden caer en
el olvido, es por ello, el gran aliado del docente y de todo lector.

La funcion del libro no es exclusiva, sino compartida con el
resto de los medios didacticos, que también contribuyen de
modo eficaz a la marcha del aprendizaje.
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Tipos de libro

Segun la clase de usuario, los libros se pueden clasificar en:

Libros del escolar: En los que se dividen a su vez, en libros
basicos que son aquellos que sustentan y apoyan, con contenidos
precisos; y los libros complementarios que refuerzan a los
anteriores y su empleo se haya subordinado a las exigencias del
libro basico.

Libros de consulta: Tienen la mayor disposiciéon en una
pagina asimétrica con el margen ancho a la izquierda o derecha
de los tipos. Sirven de apoyo al lector, como manuales y tratados
de alguna materia.

Libros de texto: Desde el siglo XIX se destinan como docu-
mentos impresos que sirven en las aulas para que maestros y
estudiantes realicen la ensefianza o direccion de aprendizaje. Su
significado tuvo que ver con la obediencia al mensaje y a sus
contenidos, con larectoria de sus prescripciones en la orientaciér
cientifica o ideolégica de la educacién. El libro de texto es
orientador, rector, promotor, denotador de actividades escola-
res con propésitos bien definidos de ser analizados, interpreta-
dos y evaluados en funcién de los resultados de la acciér
educativa.

Libros tradicionales: Se imprimen en papel antiguo que es ur
papel de superficie blanda, los tipos de "estilo antiguo” sor
ideales; para papeles de arte o lisos, comiinmente es mejor
utilizar tipos con una mayor superficie de entintado, entre estos
encontramos a los libros de obras clasicas de literatura universa.
y novelas.

Libros de referencia: Sirven para dar conceptos, datos y
fechas historicas, entre ellos estin los diccionarios, anuarios.
guias, etc.

Libros recreativos: Son aquellos que sirven para relajar al
lector como las novelas, historias, poesia, etc.

Partes de un libro

Cantonera de piel

Portada-Portadilla

Contraportada-
Contraportadilla

Cartén de las tapas

o \, 5
NN
Lomo suelto de papel fuene

Papel de la cubierta
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Caracteristicas de un libro

Un buen libro debe de contener todos los atributos del mo-
mento docente y por lo tanto ser congruente. Sus caracteristicas
son:

- Suficiencia: El libro debe reproducir lo mas fielmente
posible los momentos fundamentales del proceso de la ensefian-
za y el aprendizaje; este desarrollo incluye objetivos, graficos,
paradigmas y ejercitaciones, segun las necesidades que imponga
la naturaleza de la materia.

- Docencia: Aun siendo un mensaje escrito, el libro debe
poseer las mejores virtudes didacticas de la ensenanza:

Adecuacion: El lenguaje debe de ser comprendido por el
lector. Cada término que se maneje, para que opere en la
asimilacién y logro de conocimientos, destrezas y valores, debe
estar en el campo de percepcién y comprension del lector. La
incorporacion de nuevos términos en las lecturas y contenidos
debe de ser paulatina y cuidadosa. Esto le da a la redaccién
didactica sencillez y comprensibilidad.

Brevedad: Los textos deben ser breves pero suficientes para
redondear una informacion.

Calidez: El lenguaje, ademas de claro, debe despertar el
interés por vivido y emocionante.

Sensacion de éxito: Un libro debe motivar al lector para su
aprendizaje.

Tono afectivo: Un buen libro debe tener amabilidad porque
sino puede causar aversion, por ello es necesario que el libro sea
claro y si requiere de ilustraciones deben de ir acordes con el
texto para que sea ameno el mensaje.
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El libro a diferencia de otras
aplicaciones

Ellibro es elaborado por el disenador grafico editorial, quien
trabaja junto al redactor buscando siempre soluciones construc-
tivas; posee una formacion ligeramente distinta de ladel diserador
grafico publicitario que, por lo general, trabaja utilizando gran-
des imagenes y poco texto.

Al disefiador grafico editorial se le exige un conocimiento
profundo de los caracteres, no sélo desde el punto de vista
estético. La realizacion de un libro, de una cubierta, es el fruto de
un enorme rigor e implica a menudo el conocimiento del
contenido del libro. Por este motivo es indispensable que el
disenador grafico editorial trabaje junto al redactor, quienes
deben saber manejar fotolitos, tipos de papel e impresion y
ambos deben verificar el producto antes de que sea puesto a la
venta.
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Secuencia de produccion

La produccion del libro pasa necesariamente por varias fases
y cuando se trabaja con una fecha de cierre fija es imprescindible
hacer un esquema del proceso y calcular el tiempo que lleva cada
fase.

En términos generales hay cinco actividades:

Planificacién: Discusion sobre la publicacion, contenido del
texto e imagenes. Estimacion del nimero de palabras, figuras,
tablas, etc. Existe contacto con la imprenta para determinar el
tiempo aproximado de produccion.

Adjudicacién de trabajos: Borradores recibidos donde se
proponen los cambios pertinentes y se ajustan en caso necesario.

Redaccibn y diseiio: Primeras pruebas de texto, se leen y se
hace el ajuste definitivo de longitud. Fotografias e ilustraciones
admitidas y corregidas listas para mandarlas a la imprenta.

Montaje: Filmacion del texto. Montaje con las ilustraciones,
ajuste final y envio a la imprenta.

Impresién y encuademacién: Recepcién de pruebas, com-
probacion y correccion. Vuelta a la imprenta donde se hace la
tirada y encuadernacion.

Una vez tomada la decision de realizar un libro, el tiempo
empieza a correr y no se detiene hasta que la publicacion no se
ha distribuido a los puntos de venta. Lo tnico que se sabe al
principio es el iempo del que se dispone para recorrer todas las
etapas; por eso es importante trazar un programa y cumplirlo, ya
que en cualquier momento pueden presentarse retrasos impre-
vistos.

Clientes

.~ Diseno

(

Hustraciones

Compaginacion

Encuademacion
Acabados
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DISENO EDITORIAL

Formatos

El diseno acostumbrado en la publicacién del libros, varia
desde los formatos mas simples hasta los formatos de reticula
mas compleja, flexible e intercambiable. La mayor parte de los
libros publicados cae dentro de la categoria que podria definirse
como formato de reticula de una sola columna. Aunque este
disefio sea facilmente predecible, hay que recordar que pueden
explorarse multitud de alternativas de disefio de p4gina.

El formato es el tamaiio de la publicacion que dependera para
el disefio de las paginas, y para poder elegir el formato mas
adecuado es necesario considerar algunos factores:

® Tipo de informacién que se va a presentar, ya que diversas
informaciones van dirigidas a diferentes personas, como nifios
y adultos, por lo que es importante tomar en cuenta esa observa-
cion.

® Condiciones o circunstancias en la que se va a leer la
publicacién; dependiendo del tipo de informacién por lo que su
tamario debera ser el mas confortable y con més adaptabilidad
a las circunstancias del lector.

® el formato debe adaptarse a la economia, produccién y
distribucién; ya que los formatos no cuestan siempre lo mismo
y su precio depende por lo general del nimero de dobles paginas
que caben en el pliego.

Cualquiera que sea la yuxtaposicion de formatos a utilizar
descubrira que ciertas decisiones compositivas se convierten en
obvias gracias a la reticula.

De los pliegos de papel se van delimitando por mitades hasta
obtener el formato deseado.

Manera de sacar los formatos para los libros.
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. Qué es una reticula?

La reticula no es mas que un instrumento para dividir un
espacio de forma comprensible para cualquier persona. Es itil al
disefiador porque le permite trabajar rapido y con exactitud,
ademas de que proporciona al resto de los interesados en la
produccién una informacién precisa e imposible de
malinterpretar.

Antes de que Gutenberg, precursor de la imprenta introduje-
ra los caracteres méviles, los manuscritos se realizaban con
carifo y a conciencia de clara composicion y disefio, para ello
utilizaban una reticula cuidadosamente proporcionada de ma-
nera uniforme y con lineas guia para crear un sencillo pero

preciso método de calculo del area a disefiar.
Las reticulas han evolucionado conforme a las necesidades, .

sin embargo, su facilidad de manipulacién han dado mayores
posibilidades creativas al diseftador en la composicién del espa- REMBRANDT
cio de disefio que, hoy en dia, se han convertido en una herra- - ART -
mienta esencial de la practica del disefio. }f‘f}\ MaTERIALS
\ RS S sl

Al disenar las paginas hay que tomar en cuenta el tipo de
d
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reticula idonea. La reticula y el formato o tamano de la hoja son
interdependiente, por lo cual deben escogerse con arreglo a la
informacién que llevara.

\ )/

informacién que ha de contener, porque de ello dependera la
CROMAEY

La reticula sirve para dividir el espacio que se va a diseriar, lo que le da
equilibrio y uniformidad a la pagina.



Tipos de reticula

Existe una gran variedad de reticulas, cada una de ellas
constituye un factor fundamental para lograr un buen resultado.
Las hay sencillas como la reticula de una columna, la cual es la
mas elemental y desde luego la opcién mas simple, lograda con
la colocacién de un margen perimetral para los elementos de
disefo. Esta reticula por més sencilla que parezca es un recurso
compositivo capaz de influir de forma determinante en la toma
de decisiones de diseno, dando lugar a una gran variedad de
reticulas en las que pueden lograrse efectos interesantes alter-
nando ilustraciones y variando el ancho de columna. Por conse-
cuente cuanto mayor sea el niimero de columnas, mayor flexibi-
lidad habra en las expectativas de disefio.

Los tipos de reticula diseiiadas para columnas pares permiten
mantener una distribucién pareja y equilibrada en la pagina,
aunque esto puede causar cierta restricciéon de libertad desembo-
cando en composiciones monoétonas y poco imaginativas.

Las reticulas de nimero impar en sus columnas, como las de
cincoy siete dan unestilodiferente al concepto global presentando
mayor libertad de alternativas.

Por lo general la reticula se crea doble pagina y su espacio
puede dividirse de muchas formas. Una primera forma es queen
cuanto mas variada sea la informacién més flexible ha de ser la
estructura que la contenga.

Las reticulas se dividen en columnas y por razones de exacti-
tud de medida, el ancho de las columnas suele calcularse en

picas.

a2 4 222

Las reticulas se crean a doble pagina y se conforman por columnas,lo que hace
darle gran variedad a las paginas.
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Tipografia

El disefio de la tipografia influye para determinar el tamafio
que se requiera en la lectura.

Cuando se habla de tipografia se utiliza una serie de términos:
como a las letras maytsculas que se les conoce como de caja alta
y a las miniisculas de caja baja, las cuales se apoyan en una linea
recta.

Familias

En el siglo XX, existe literalmente miles de tipos diferentes;
esta abundancia puede representar un problema de leccién para
el disefiador pero las familias "Times", "Helvética”, "Univers”,
"Gill Sans”, "Bookman” y "Souvenir” entre otras, son considera-
das de buenas proporciones para la lectura de libros.

Tamavio

El tamario del tipo se mide en puntos o milimetros, segun la
clase de equipo que se emplee para componer; de los dos
sistemas de medida, el mds antiguo es el de puntos que se basa
en la division de la pulgada.

Un tamano entre los 9 y 12 puntos es adecuado para leer un
texto normal, un puntaje mayor puede dificultar su lectura y uno
menor afecta el reconocimiento de los caracterers.

El tamafio adecuado para la lectura infantil es de 14 puntos
aproximadamente.
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Pie de foto

Los pie de foto o de figura pueden tener varias funciones
dentro del disefio de una pagina. Son un dispositivo de edicién
para conducir al lector desde las ilustraciones o fotografias al
cuerpo principal del texto. Permite hacer alusion al material que
no es posible incluir en el texto principal y al disenador le
permite anadir color al disefio y relacionar visualmente las
figuras y los bloques de texto usando el pie de foto o figura como
dispositivo de transicion.

Por estar fisicamente separados del bloque principal del texto,
los pie de foto deben tratarse en un estilo tipografico contrastante,
ya sea usando una variante, un tamano distinto o una clase de
tipo complementaria, pero diferente, o bien una combinaciéonde
estos métodos.
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Pie de pagina

Los pie de pagina van en el margen inferior y aparecen en
todas las paginas, llevan el nombre del capitulo o seccion.

Folio

Los folios o niimero de pagina se colocan en el borde exterior
(en lo opuesto al cosido); en tales casos, la escala o el estilo de los
tipos usados debe ser distinto del cuerpo del texto.

Cuando se elige el estilo y la posicion del folio se debe tener
en cuenta toda la paginacién (niimeros consecutivos de paginas
de la publicacién). El folio se coloca siempre en el mismo sitio,
esa posicion debe quedar libre para é] mismo.
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Legibilidad

Es la caracteristicas que determina la rapidez y exactitud con
que es leido un material escrito.

Para que la legibilidad pueda ser efectiva existen varios
factores, pero el que interesa al disefiador grafico es el escrito; en
éste es importante la eleccion de la tipografia, su empleo, la
redaccion, la saturacion de tinta y el tipo de superficie a utilizar.
Esimportante explotar los recursos tipograficos; un textoen altas
y bajas se lee rapido y es mas ameno.

Asi pues, la tarea del diseniador es tomar la decision de elegir
el tipo mas acorde a sus necesidades y manejar debidamente los
distintos factores que favorezcan a la legibilidad.

Titulos

El margen superior de la pagina de un libro se usa tradicional-
mente para colocar un titulo o encabezado del inicio de capitulo
0 seccion; con él se puede enfatizar la idea que se desee, pudien-
do romper los parametros de la reticula dando una ilusion de
libertad.

Subtitulo

Es un titulo secundario que a veces es indispensable para dar
a conocer alguna division del texto, se sigue del titulo principal.

Armado de paginas

Por lo que se refiere al trabajo de disefo editorial el elemento
mas importante es la tipografia, pero también es basica la
produccién del libro.

Texto

El texto es la parte que va después del titulo, éste emplea la
reticula para originar uniformidad en lacomposicién de acuerdo
a la forma en que se disponga. No debe sobrepasar las lineas de
la reticula ya establecida.

Existen diversas formas de componer un texto pero las tres
mas comunes son: En bloque, en epigrafe y en bandera.

La composicion en bloque es cuando todas las lineas tienen la
misma longitud.

' FLOWER
' SHOW
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En epigrafe presentan diferente longitud y estin centradas

entre si.

Y la composicion en bandera es cuando las lineas tienen
diferentes longitudes y se encuentran justificadas o alineadas a
la derecha o a la izquierda sin dividir las palabras finales.

FLOWER
SHO

2
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Dentro de los factores importantes que incluye el texto esta el
espaciado, que es la separacion entre las palabras; el interlineado,
que es la distancia entre renglones o lineas, y las sangrias, que se
utilizan en los principios de parrafo; todos estos factores contri-
buyen de manera efectiva para lograr un buen resultado.



llustraciones y fotografias
para un libro

La ilusiracion se realiza para satisfacer una necesidad en el
contenido de un libro

Ilustraciones

Las ilustraciones suelen realizarse para satisfacer una necesi-
dad especifica, pero las fotografias, por el contrario, casi siempre
se eligen de algun archivo o agencia, por lo que muchas veces no
se adaptan a lo.que se requiere y hay que modificarla.

Encargo de ilustraciones y fotografias

Antes que nada se examina el trabajo de varios ilustradores o
fotografos para ver quién tiene un estilo acorde a lo que se
requiere.

En una ilustracion de tipo informativo es necesario explicarle
al dibujante la finalidad y las peculiaridades de lo que se
necesita. Conviene pedirle algin boceto previo para controlar la
fidelidad. Si la ilustracion es de naturaleza emotiva, el estilo del
ilustrador es decisivo ya que lo importante son las sensaciones
que el trabajo evoca.
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Fotografias

En este caso hay que tener una idea clara del contenido y el
estilode laimagen que sebuscay ala vez aceptar sugerencias del
fotografo. Es util bocetar las propias ideas al discutirlas, porque
a veces se detectan dificultades técnicas no previstas. A veces es
conveniente estar presente durante la realizacion para tener la
seguridad de que todo se lleva a cabo segun lo acordado y es
aconsejable solicitar una prueba previa en polaroid para poder
hacer modificaciones en la toma antes de la decision final.

4 O W
Tamaiio de ilustraciones y fotografias

El primer paso es calcular las dimensiones, luego calcular el
porcentaje de ampliacion y reduccion para que lo lleve a cabo el
= o litégrafo o el fotograbador; también hay que indicar si laimagen
Las fotografias son un complemento importante para la lectura de un libro Hiene que ser cuadrada, si hay que recortarla o si va a ir sobre-
puesta a otra imagen.
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Cubiertas de libros

Son tan importantes como el interior del libro (0 quizas mas),
ya que deben comunicar instantaneamente el contenido y cali-
dad de éste al consumidor.

La informacién de cubierta deben considerarse bajo un pris-
ma muy distinto a la contenida en el interior del libro; tiene que
ser suficientemente atractiva como para hojear la publicacién
detenidamente. Sin embargo no es ajeno con el contenido inte-
rior con el que debe guardar una relacién complementaria.

La atencién no se detiene en la cubierta durante mas de diez
segundos y a veces durante no mas de tres. Asi que, en ese
brevisimo lapso la cubierta tiene que llamar la atencién del
cliente, mantenerla y sugerirle el contenido del interior del libro.

Para valorar cabalmente una idea es preciso visualizarla con
cierto detalle; para lograr esto es de gran ayuda enlistar los
aspectos mas importantes de la publicacién, contenido, lectores
potenciales, personajes, etc. y pensar en cuanto a eso a qué
podemos sacarle un buen partido. Esto sugiere en la mayoria de
las cosas, ideas interesantes.

La mejor manera de ver las posibilidades que una idea ofrece,
es hacer un croquis a una escala reducida; un cuarto del tamano
real es bueno.

Debido a la enorme importancia que tiene la cubierta en
cualquier publicacion, el disefio no termina en la visualizacion.
Una vez ejecutado un dibujo detallado en color y a tamano
natural de la portada, es muy aconsejable ponerlo a pruebaen un
entorno similar a aquel en que se ofrecera al publico.

Con esto hacemos un juicio critico del resultado; si la portada
tiene el tamano de la tipografia adecuado, si su ilustracion
sobresale de entre los demas y si no pasa inadvertida.

Es evidente que el creador de una portada tienda a sobreva-
lorarla, ya que ha hecho un gran esfuerzo para realizarla, peroes
importante que lleve a cabo las técnicas anteriores sin cegarse a

la realidad, ya que para el consumidor, las portadas de un
estante, son al principio iguales, pero él se acerca a la que mas
llama su atencion.

Es un hecho comprobado que una publicacién con una mala
cubierta, a pesar de que contenga interesante informacién vende
menos que otra que tiene una presentaciéon mas sugestiva, bien
lograda y atractiva, a pesar de su contenido.
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Para ver si una cubierta funciona primero bocete la portada, luego haga una
cubierta mds realista para verificar si sobresale entre otras portadas.
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Proceso de diseno de un libro
Yy su produccion

Los libros se leen a poca distancia, por eso se elige cuidadosa-
mente el cuerpo del texto y el tamaiio de las ilustraciones que se
acomodan legiblemente a la vista del lector; es ahi donde entre
el trabajo del disefiador grafico quien utiliza en este caso ur
patrén comin para crear las paginas de un libro a la que se le
denomina reticula.

Una vez decidido el medio idoneo para difundir el mensaje
hay que disefiar. Antes que nada, se hacen bocetos para ver el
aspecto que tendra el libro, a esto se le llama visualizar, este pasc
previo es necesario siempre si el material va a imprimirse. Los
bocetos ayudan a centrar las ideas y a tomar decisiones antes de
hacer algo definitivo.

Bocetos reducidos

Enun librode gran formato seria mas comodo y facil visualizar
el disefio final partiendo de estudios realizados a un formato
inferior aunque, por supuesto, trabajando a escala para conser-
var las proporciones. Al trabajar a escala no es necesario escribir
el texto completo ni reproducir las ilustraciones con exactitud,
una vez decidido el diseno final, si puede hacerse un boceto
detallado.

————————

—
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Boceto de un libro reducido a escala.
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Bocetos a tamariio real

Una vez elegido el boceto més acertado, el siguiente paso es
hacerlo a tamaiio real con la finalidad de verificar si es necesario
introducir alguna modificacion y hacerse una idea del efecto que
produce.

El texto se representa con lineas con diferente grosor segun el
cuerpo elegido y las ilustraciones se sustituyen por cajas.

Los libros tienen caracteristicas propias, una de éstas es que,
en las primeras etapas, después de los bocetos, el disefio se suele
presentar en forma de libro-maqueta. Se encarga a continuacion
un libro en blanco para comprobar el tamafio propuesto, el
volumen (nimero de paginas y tipo de papel) y la encuadema-
cién. Dentro de éste se pegan tiras de texto, para indicar el estilo
y el contenido.

Segtin la escala del proyecto, se pueden imprimir dobles
paginas de presentacién o montarlas de la misma forma que la
maqueta. Esto suele hacerse preparando tableros de presenta-
cién, que acompafian al libro-maqueta.

1

Boceto a tamario real.
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Magquetacion

El tipo de maquetacién varia, ya sea porque el disefio se
proyecto puramente tipografico o en el que se incluyan ilustra-
ciones. Enel primer caso, la tarea del disefiador es determinar los
tipos de encabezamientos y encontrar un modo satisfactorio de
infundir el énfasis deseado en el texto.

En la maquetacién influye también el niimero de lineas por
paginas, que por supuesto depende del tamario de los tipos y
encabezados. Es importante dejar un margen para los espacios
en blanco necesarios para detalles como la separacién entre
parrafos y apartados.

Existen dos formas de medir el niimero de lineas por pagina;
el primero consiste en emplear una escala y la segunda forma es
con el contador de lineas; en la que hay que medir siempre desde
el mismo punto contra el tipo.

Las ilustraciones presentan problemas aparte. El objetivo
principal es de colocarlas lo més cerca posible del texto relacio-
nadas con ellas. Es importante conseguir un disefio equilibrado
de ilustraciones y texto.

Trazados o pautas

Toda maqueta debe disefiarse a doble pagina; a esta planifi-
cacién se le llama "trazado o pauta”. Debe mostrar todas las
caracteristicas comunes a todas las paginas, como el nimero
méaximo de lineas por columna, zona de texto y de ilustraciones,
posicion de encabezados, folios, etc. Sirve como referencia para
el disefiador y para los que participan en la produccién. Para
hacer la composicion, la persona encargada debe saber qué
fuentes se necesitan y tener instrucciones generales sobre el
estilo; esta informacion debe de ir en el original para que sirva
de referencia, ya que debe tomarse en cuenta que la llevaran a
cabo varios operarios; la composicion es muy costosa, asi que
conviene hacerla bien a la primera.

La maquetacion sirve para visualizar el resultado final.
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Medios de impresion y
reproduccion

Para elegir el método de impresién y reproduccién de un
proyecto es indispensable tener cuatro aspectos basicos:

- El nimero deseado de ejemplares.

- Presupuesto con que se cuenta.

- Fecha limite de entrega.

- Calidad necesaria.

Cada método representa ventajas, desventajas y aplicaciones
donde existe una relacién entre calidad y precio, el cual sube de
acuerdo al niimero de colores.

Sistema de impresion litografia offset

Es el proceso mas comiin de impresion; se usa para imprimir
libros, entre otras publicaciones.

La litografia offset es un proceso planografico (impresién con
superficie plana), basado en la repulsion de agua y tinta.

La imagen o zona a imprimir es receptiva a la tinta, mientras
que las zonas no correspondientes a la imagen repelen la tinta.
En primer lugar, la superficie de impresiéon se pasa por los
rodillos cargados de agua que humedecen las zonas sin imagen.
Luego se pasa por los rodillos de entintar, que depositan la tinta
sOlo sobre las zonas con imagen,; el resto de la plancha que esta
humedo, no acepta la tinta. Después se pone en contacto el
cilindro que lleva la plancha con un cilindro forrado de goma. La
tinta deja una impresion en la goma que a su vez transfiere la
imagen al papel. Por esta razon, se emplea el término offset
("colocado aparte”), ya que el papel nunca entra en contacto con
la plancha.
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La prensa funciona como una rotativa, y hace una impresioén
con cada vuelta del cilindro. La unidad impresora consta de tres
cilindros; el de la plancha, la mantilla y el de impresion.

== ROLAND PARVA
1 \

Sistema de reproduccion offset.
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Desventajas del offset

- Para realizar cualquier cambio, es necesario repetir la plan-
cha litografica.

- El cartén grueso y el metalizado, debido a sus caracteristicas,
no son los adecuados para utilizarse en este sistema.

Ventajas del offset

- Es muy adecuado para tiradas de gran velocidad.

- Alcanza una buena calidad, usando un papel de no muy
buena calidad.

- La conservacion de los contratipos o negativos es mas facil
y durable que la de plomo tipografico por lo que las tiradas
sucesivas resultan mas baratas.

Por esta y otras razones mas, el offset es uno de los procedi-
mientos més usados para realizar gran niimero de aplicaciones
del trabajo grafico como la reimpresion de texto, que resulta
cémoda y barata, la tirada de exposicion multiple, trabajos de
publicidad, envases, catilogos, libros o revistas a varias tintas.

Rodilios de enuntar

Aodilios humedeceaores

Papet /
/

Ciindro portapianchas

Ciinaro de impresion

Cilndro de tansierenca al
papel

Ciinaro forrado de goma
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Existen otras operaciones finales distintas de la encuaderna-
cién: Confeccién de cajas u otros objetos tridimensionales,
proteccién del material impreso, decoracién del mismo, etc.

Todo el material impreso al salir de la maquina de impresion
se somete a un corte con el fin de reducirlo en un formato
adecuado para las maquinas dobladoras.

El plegado

Es el término utilizado para nombrar los distintos dobleces
que se le hacen al papel de acuerdo al niimero de paginas que se
requieran.

El plegado llega a ser una operacién muy complicada que se
realiza mecanicamente. Los pliegos salen de la plegadora en
grupos de paginas ordenadas, que se llaman cuadernillos.

El procedimiento comercial de plegado més corriente consiste
en pasar el pliego sobre un lecho plano en el que hay una ranura,
a través de la que una cuchilla de borde redondeado empuja el
pliego, que a continuacién pasa entre un par de cilindros que
doblan el papel por la linea precisa.

El método de plegado mecdnico, consiste en forzar el pliego a través de una
ranura con una cuchilla de borde romo, que lo refuerza a pasar entre un par de
cilindros.
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Imposicion

En un pliego de papel impreso, existen varias paginas tanto
por el frente como en la vuelta, por lo que es necesario que antes
de mandarlo a imprimir, dichas paginas se coloquen en forma
apropiada de modo que al ser plegado, el orden de las paginas
sea tal y como nosotros deseamos, para mandarlo aencuadernar;
ahorrandonos tiempo, dinero y esfuerzo. A este proceso se le
llama "imposicion”.

———_-——-——_.—.1

)

I

13 16 1

o

Imposicion: es el acomodo de las paginas
de forma adecuada de manera que al ser
plegado queden las paginas en orden.
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Compilacion

La compilacién es reunir, hacer una sola obra, formada de

partes, extractos o materias de otras obras, libros 0 documentos
ajenos.

Compilacion del material

Cuando el compilador termina de elaborar su plan de trabajo,
tiene el camino trazado para realizar de manera organizada el
acopio de material. Para ésto necesita buscar libros, revistas,
folletos, documentos en general, en donde se aborde el tema que
le interesa tratar.

Conel avance delacienciay la tecnologia, durante los tdltimos
anos se ha multiplicado enormemente la elaboracién y publica-
cion de documentos; l6gicamente, muchos de ellos carecen de
calidad, por lo cual es recomendable que el compilador observe
en los materiales consultados, si retinen las caracteristicas de
utilidad y fiabilidad.

El acceso a las fuentes es el primer paso para recabar el
material; éstas se encuentran, segin su caracter y naturaleza, en
distintos organismos dedicados a la labor de concentrar ordena-
damente los materiales y ponerlos a la disposicion del publico.

Los tipos de fuentes son bibliograficas, hemerograficas, docu-
mentos, manuscritos, codices, audiograficas, videograficas,
iconograficas y sus sistemas de informacion en donde se locali-
zan son biblioteca, hemeroteca, archivo, fonoteca o discoteca,
filmoteca y museos respectivamente.
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Diferentes tipos de encuadernacion. De izquierda a derecha: grapado por el
lomo, grapado por el lado. cosido, guia de plastico, gusanillo. espiral, gusanillo

continuo.

Pegado: Es el método de encuadernacion habitual de las
ediciones en ristico. El libro se guillotina por los cuatro lados,
para igualar también el lomo, después se raspa para que la
superficie dspera acepte el pegamento, luego se cortan los otros
tres lados del libro para igualarlos con la cubierta; en el corte
raramente se desperdician mas de tres milimetros de papel.

Encuadernacién con tapas duras: Los diversos cuadernillos
que forman el libro se cosen y se protegen con una cubierta
rigida, que se sujeta a aquellos por medio de cintas cosidas a su
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vez al lomo, dichas cintas se cubren con guardas, que son las
hojas pegadas al interior de la cubierta de cartén.

Esta forma de encuademacion se llama de lomo plano.

En la encuadernacién con lomo redondo se cosen los cuader-
nillos y se colocan en una prensa que los coloca de manera que
el lomo quede redondeado. En el mismo aparato se coloca la
cubierta para que adopte también el perfil redondeado del libro.
Este es el mejor procedimiento de encuadernacion pero también
el mas caro.
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Acabados

Las técnicas de acabado mas frecuentes son:

Perfilado: Se llama asi al recorte de formas complejas con una
cuchilla metalica. Suele hacerse en las prensas tipograficas.

Encolado: Montaje con cola de varias piezas; por ejemplo:
fijacién de un soporte por la parte trasera de un cartel.

Montaje: Fijacion del papel a un soporte mas firme de madera
o de plastico, por lo general con fines de exposicion.

Plastificado: Proteccion de la superficie impresa con una
pelicula transparente y brillante de plastico. Aisla de la hume-
dad, filtra los rayos ultravioleta y facilita la limpieza.

Bamizado: Es un sistema de proteccién mas barato que el
anterior y muy parecido; se aplica una sustancia liquida transpa-
rente a la superficie impresa.

Realce: Impresion seguida de elevacién o rehundimiento de
la imagen impresa. Se usa mucho en membretes y trabajos
decorativos. El realce puede ir sin imprimir.

Relieve: Similar al realce. Se imprime la imagen en la super-
ficie con un molde caliente, que se prepara a partir de un arte
final; el motivo tiene que ser sencillo y con lineas de no menos de
3 mm.

Metalizado: Similar al relieve. Se aplica a la superficie impre-
sa una matriz caliente que deposita una lamina metdlica. La
operacién se usa mucho en la impresién de cubiertas en ristica
y de cajas.

Redondeamiento de cantos: Tiene funcién decorativa. Se
realiza durante el perfilado o después, con un cincel de filo
curvo.

Existe una gran variedad de acabados, todos ellos conel finde
hacer el trabajo mas funcional, atractivo y duradero.

Encuadernacion

El método de encuadernacion depende sobre todo del nime-
ro de hojas, y es necesario conocerlo antes de preparar el arte
final, porque los margenes no siempre son iguales. Naturalmen-
te, la encuadernacién no debe pisar en lo absoluto la parte
impresa de las paginas.

Hay cuatro tipos fundamentales de encuadernacién: Cosido
o grapado, encuadernacién mecanica, pegado, y encuaderna-
cién con tapas duras.

Cosido o grapado: Se dobla el pliego para hacer un cuaderni-
llo. Este tienen normalmente 8, 16 6 32 paginas dobladas a lo
largo del lomo.

Este se cose o se grapa para mantener las paginas unidas. El
cosido es mas caro que el grapado, pero de aspecto mucho mas
limpio; el cosido puede hacerse por el lomo o por el lado.

El cosido del lomo permite abrir la publicacién por completo
y leerla sin necesidad de sujetarla para que no se cierre.

El cosido por el lado es todavia mas econémico, sobre todo si
se hace con grapas; de ésta forma, pueden encuadernarse pagi-
nas sueltas sin plegar. La publicacion tiene tendencia a cerrarse,
y es necesario sujetarla continuamente para mantenerla abierta.

Una encuadernacion de esta clase no suele durar mas de un
ano, porque las grapas se oxidan o bien las hojas se rasgan.

Encuadernacién mecanica: Consiste en taladrar el bloque del
papel y pasar a través de los orificios un hilo de alambre o de
plastico para sujetar las paginas. La forma del taladro depende
del procedimiento usado; asi, laencuadernacién con gusanillo se
hace a través de perforaciones alargadas, mientras que la encua-
dernacién en espiral se sirve de pequenos taladros circulares.

Por lo general, este tipo de encuadernaciéon obliga a dejar
margenes interiores mas anchos de lo normal.
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Conclusiones

A través del estudio que se realizé anteriormente es necesario subrayar lo importante e
imprescindible que resulta el disefio editorial para la realizacién de un libro, concluyendo que éste
debe estar rigurosamente controlado en el estilo y en el formato de la reticula. Por lo que el empleo
de la reticula durante la realizaci6én del disefio editorial del libro ayudara a obtener una imagen
equilibrada dentro de un espacio determinado; éste indicara la posicién de los bloques de texto,
titulos, subtitulos, figuras, etc., ya la reticula permite ajustar la forma, el tamaiio y el equilibrio
visual de varios elementos en la pagina.

El disefio de la pagina reforzard el contenido del tema por su tipografia, ilustraciones o
fotografias, elementos decorativos, etc. Manteniendo la sencillez en las formas de los textos para
lograr una comunicacién eficiente a los lectores.

El tema de la historia de Uruapan y el contenido editorial se destacaran claramente en la
portada, ayudando a que los lectores se interesen en esta publicacién y en la importancia que tiene
la historia de Uruapan para su poblaci6n.

Los libros existentes que tratan de la historia de Uruapan carecen de disefio en sus portadas y
sus paginas de disefio editorial, ademas las fotografias que se utilizan tienen muy mala calidad;
es por ello que se necesita la intervencion del disefiador grafico, quien sera el encargado de su
reproduccién mostrando creatividad y estética en la portada del libro y en su interior.

El sistema de reproduccién a utilizar es el offset, ya que es el método de impresi6én mas
apropiado y practico para la elaboracién y realizacién de este libro.
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Introduccion

Hoy en dia el Disefio Gréfico ocupa un lugar preponderante e indispensable con respecto a la
comunicacién visual. Diariamente nos encontramos con una diversidad de articulos en los que
apreciamos un sinniimero de aplicaciones de este medio de comunicacion, desde una etiqueta
hasta publicaciones como libros y revistas.

El disefiador gréfico participa directamente en la construccién del libro, por tanto, domina todos
los elementos que componen la pagina, primero uno por uno y luego todos en conjunto. Debe
conocer no sblo los secretos del texto, sino también de las iméigenes, asi pues, el disefio editorial
cumple con la funcién de organizar los elementos gréaficos en un espacio determinado.

El libro, por su parte, es un medio que cumple con diferentes funciones que para lograrlo debe
analizar las siguientes caracteristicas: el tema a desarrollar, la edad del lector, el nivel sociocultural,
el sexo, lugar de distribucién y el objetivo que se quiera lograr al realizarlo, entre otros muchos
aspectos.

Precisamente el proyecto que se presenta se titula "Libro fotografico de la historia de Uruapan”.
El proyecto pretende ser un libro titil para todas aquellas personas que deseen conocer la historia
de nuestra ciudad; el objetivo primordial es conocer de manera visual algunos lugares y personas
que han dejado huella de la gran importancia a la ciudad de Uruapan.

Por su disefio editorial limpio y su 4gil lectura este libro esta dirigido a personas de ambos
sexos, con edad de 12 afios en adelante, de un nivel sociocultural medio-alto.

Esta obra estd hecha pensando principalmente en la gente de Uruapan para que conozca la
historia de su ciudad desde sus inicios hasta la época contemporénea, y para que fomente la
cultura de generacién en generacion.
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Papel y formato

De una gran cantidad de distintos papeles, con diversidad en
tamafios y gramajes, se opt6 por utilizar el papel couché mate
paloma de 135 gr. ya que es el papel mas conveniente para ser
utilizado en esta obra porque cumple con las caracterisitcas
indispensables. Se encuentra en pliegos grandes, soporta el
paso del tiempo, la impresion tiene una buena reproduccién y
admite el realce y la intensidad del color. El tamario del pliego
del papel couché mate paloma es de 70cm X 95cm.

——70cm——

95cm

->

Y si lo subdividimos vertical y horizontalmente entre 3, nos
da una medida unitaria de 23cm X 31.6cm. En total, de un pliego
resultan 9 hojas y considerando que se imprimen las dos partes,

nos da un total de 18 paginas.

1 2 3
4 |5 6
7| 8 9

El libro necesita de 6 pliegos en total para su reproduccion.

1
1

y I
1

El formato real de las hojas internas del libro es de 22.5cm X
30cm tomando ya en cuenta el papel que se pierde en la
imposicién y el refile.

——22.5¢cm—

30.5cm

1

Para la portada se utilizara del mismo papel couché pero de
255 gr. para su mayor resistencia.
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Proceso de bocetaje

Teniendo ya la medida real del formato del libro y tomando
en cuenta la proporcién y tamaio, resulté ser mas practico y
funcional el formato vertical; por cuestiones de manejo,
legibilidad y facilidad para su lectura.

Se determind a través de los bocetos preliminares las pautas
para organizar el acomodo de lapagina, tomando en cuenta las
areas para tipografia y fotografia.

También se boceto en la forma horizontal, componiendo la
pagina equilibradamente con fotografias y texto.

Pero no fue funcional el manejo del formato y por lo mismo
las fotografias parecian que se encimaban al texto, no quedando
espacios blancos de descanso.
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Pero por medio de las variantes en la distribucién de los
elementos se fue definiendo la idea hasta concretar la mejor
opcién; cuya propuesta fue utilizar el texto (que es alusivo a la
fotografia) en diferentes anchos de columna para darle a cada
péagina dinamismo y diversidad, lo que hace agradable la con-
tinuidad de la lectura.

En cada pagina se maneja el disefio editorial limpio, sin
saturacién de fotografias y texto para que sea legible y estético.
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Reticula y folio

Se inici6 bocetando con un tipo de reticula horizontal a
tamano carta, de cuatro columnas con un ancho de 5.4cm y un
medianil de 5mm. Esta reticula no fue conveniente por su
manejo de tipografia, texto, su expresividad (no impactaba
visualmente, no invitaba a la lectura), no era funcional y agrada-
ble al lector, segun las encuestas.

Y no dio buen resultado con este nimero de columnas
porque su composicién quedaba muy estética y rigida.

Para la composicién de las paginas se elaboré una reticula
con el propésito de organizar los elementos de la manera mas
precisa.

La reticula dividi6 el espacio de forma comprensible dando-
le equilibrio y uniformidad a la pagina. Se decidi6 dividir la
pagina en 6 columnas para darle més flexibilidad al manejo del
disefio; cada columna mide 2.8cm con un medianil de 4mm que
es proporcional en relacién a su tamaro.

Para darle versatilidad, frescura y ligereza a la pagina se
manejaron textos de una sola columna en diferentes anchos, al
igual que las fotografias.

El folio va en la parte inferior cargado hacia las esquinas
exteriores.

Se determiné enfocarse a la idea de amplitud y limpieza, por
eso no se aplicaron plecas decorativas, ya que pueden resultar
mondtonas para el lector.
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Diseno de inicio
de capitulos

Bocetaje

Para la presentacion de Capitulos se trabajé con diferentes
bocetos de composicién de elementos gréficos y tipografias. La
idea principal era darle un contraste a los inicios de Capitulos
con el resto del contenido. A continuacién se presentan algunos
bocetos.
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Tipografia

La eleccién apuntd a la fuente tipografica denominada FZ
Basic 10 manejada a 38 puntos; por su trazo y disefio sans serif
(sin patines), contrasta con el resto del texto; y se combiné con la
tipografia Felicia en lo que se refiere al numero del Capitulo
utilizdndolo a 56 puntos en bold y en niimero romano para darle
un toque de antigiiedad, ya que el contenido del libro es la
historia.

11 m 1w v En la ola revolucionaria (Felicia)
I I IV V  Enlaola revolucionaria (Bodoni)
11 N ¥ a ia ois reveincisnarie (Corpereated
Compresed)
' W NV  Enleolercvolucionsrie (FZ Basic 10) v/
FZ Basic 10

ABCDEFGHIJALMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdfghijRImniopgrstuvwxyz
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Grificos

Se realizaron una serie de graficos de acuerdo al nombre del

Capitulo, esto con la finalidad de representar cada niimero de
Capitulo.

El grifico se manej6 en forma de textura y en un bloque
justificado a la izquiierda de acuerdo a la reticula.

Elogio a Uruapan J
2L & &

Gréfico que representa la forma de una ventana de cantera
que se utiliz6 en la Huatéipera.

(i

Del lugar y el nombre

sz B

Naturaleza que caracteriza a Uruapan.

K
4./

)

El Uruapan prehispanico

it o @&

Penacho que representa al Rey Caltz6ntzin.

San Francisco Uruapan
ti] @ ’

Personaje de la iglesia que fue muy importante en la vida
Uruapan en la vida colonial

religiosa de Uruapan.

Elemento que representa la colonia de los espanoles a tierras
indigenas.

En visperas de la Independencia

E ¥

Grafico representativo de esa época.

Ciudad del Progreso y Guerra de Intervencion

©e® Aoony /

El tren fue un factor importante para el avance de la ciudad.
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Mucha administracién

T

Los engranes caracterizan la industrializacion que dio gran
auge en la economia de la poblacién.

En la ola revolucionaria

ray VRN

El rifle, arma de la Revolucién.

i3

El aguacate es un fruto que ha hecho a la ciudad de Uruapann
famosa mundialmente.
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Disefio de inicio de capitulo como quedé finalmente.
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San Francisco Uruapan
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Tipografia para
cuerpo de texto

Obviamente la tipografia refuerza la idea que se pretende
manejar en un texto y su eleccién es una decisién que debe
hacerse con mucho cuidado por lo cual es esencial considerar
algunos factores como las caracteristicas del nivel socio-cultural
y académico de los lectores y las circunstancias en que se
realizars la lectura. Si recordamos, esta obra va dirigida a un
publico de ambos sexos, de 12 afios de edad en adelante; por
eso se eligi6 una familia tipogréfica serif (Felicia) de 12/14
puntos, cuyas cualidades son la legibilidad y la claridad en el
cuerpo de la letra, ademis de ser una tipografia que representa
antigiiedad y elegancia.

Los folios son del mismo tipo de 10 puntos.

Las fuentes tipogrificas que se probaron son las que se
muestran a continuaciéon:

Albatros

"Hay quien quiera hacer derivar Lz palabra de la raiz Uruata, nombre genéricoa una especie
de frutasa las que pertenece ¢l zapote, el mamey y la misma chirimoya’.

“Una segunda etimologia haria derivar ¢l nombre de la palabra Urani, que significa . ‘jicara’.
Alude este nombre a una de lasartesanias tradicionalesde la poblacidn y que seguramente deriva
desde los tiempos prehispanicos comoes la decoracién de Las jicaras con el sistema propiodel aje”.

Galliard

"Hay quien quicra bacer devivar la palabra de la rasz Uruata, nombre
Jgenérico a una especie de frutas a las que pertencce el zapote, el mamey y
lamssma chirimoya".

"Una segunda etimologia haria devivar el nombre de la palabra Urans,
que significa... "jicara". Alude este nombre a una de las artesanias
tradicionales de la poblacion y que seguramente deriva desde los tiempos
prebispanicos como es la decoracion de las ficaras con el sistema propio del

L

aje".
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Felicia

"Hay quien qulera hacer derivar la palabra de la raiz Uruata,
nombre genérico a una especle de frutas a las que pertenece el
zapote. el mameyy la misma chirimoya".

"Una segunda etimologfa harfa dertvar el nombre de ia palabra
Uranl, que significa... "jfcara". Alude este nombre a una de las
artesanfas tradicfonales de 1a poblaciony que seguramente deriva
desde los tiempos prehispénicos como es la decoracién de las
{fcaras con el sistema proplo del aje".

Fujiyama Light

“Hay quien quiera hacer derivar lo palabro de lo roiz Uruata, nombre genérico o una espedie
de frutas  los que pertenece el zapote, el mamey y lo misma chirimoya™.

"Una segunda etimologla horia derivar el nombre de la polabro Urani, que significa... “jicara”.
Alude este nombre o una de las artesanias trodicionales de la poblacién y que seguramente deriva
desde los tiempos prehispénicos como es lo decoracidn de los jicoras con el sistema propio del aje”.
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"VUne sepumd stimolople Aarde durcoesr of momds 44..44..%“,“
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"Hay quicn quicrahaccr derivar la palabra de laraiz Uruata, nombre genérico
a una cspecic de frutas a las que perfenece el zapote, ¢l mamey y la misma
chirimoya”.
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Eleccion de
fotografias y texto

Para ilustrar el libro "Uruapan, Michoacan. Imigenes y re-
cuerdos”, fue necesario recopilar fotografias (antiguas y actua-
les) y algunas ilustraciones que fueran alusivas al pequeno
fragmento que va al pie de la imagen.

El texto se tomod de la monografia titulada "Uruapan” del
autor Francisco Miranda; se recopil6 lo mas importante de esta
obra y se tomaron pequenos e importantes parrafos que descri-
ben la historia de Uruapan, no se hizo ninguna modificacion de
la obra original, por respeto y distancia guardados ante distin-
guido escritor.

A continuacidn se presentan algunos ejemplos del trato que
se le dio a las imadgenes y al texto hasta lograr el objetivo

deseado:
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Distribucion de fotos y texto

Si observamos el disefio editorial de cada doble pégina, Esta obra de la historia de Uruapan (Desde sus inicios hasta
podemos ver que la distribucién de los elementos son limpios la época actual) contiene 168 imagenes las cuales van en blanco
y estéticos. Ademds fue necesario, antes que nada, contar las y negro, sepia y a color, ésto para connotar la narracién con la
lineas de texto que poseia cada parrafoy se hizo unadiagramacién imagen, ya que como su nombre lo indica es un libro de
0 un previo libro en el que se bocet6 el acomodo, la distribucién imégenes y recuerdos que lo hace agradable para el lector.

y el tamaiio de cada imagen con su respectivo texto.
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Seleccion del titulo del libro

El autor de la monografia original, Francisco Miranda, titul6 su obra simplemente “Uruapan”,
por lo que resulta confuso para la gente de otros lugares o estados la ubicacién de esta ciudad. Por
ello, para seguir conservando el mismo titulo se le agregé "Michoacan”, y para complementar la
idea del contenido se buscaron posibles subtitulos, que a continuacién se presentan y los
resultados de la encuesta:

Uruapan, Michoacén...

1. hasta nuestros dias. 0%
2. imégenes y recuerdos 58%
3. ayer y hoy 30%
4. historia gréfica 2%
5. un vistazo al pasado 10%

imagenes y recnerdos

100
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Diseno de portada
y contraportada

La portada de un libro debe ser lo suficientemente atractiva e
impactante al ojo del usuario, ya que es lo primero que ve y debe
atraer la atencién de su posible comprador.

Por ello se decidié darle un giro distinto al disefio de este
elemento en comparacién al disefio interior del libro, esto para
que el usuario sienta el deseo de hojear la obra e interesarse por
su contenido textual y gréfico.

La idea principal era tener en la portada varias imigenes que
identificaran lugares, personajes y artesania de Uruapan, ésto
por medio de la fotografia a la cual se recurrié.

Después de elaborar varias ideas y composiciones, se comple-
t6 la portada, cuyo concepto era mostrar el paso del tiempo de la
ciudad con fotografias de antes (en blanco y negro) hasta la época
actual representando fotos ya en color, y se hizo la idea de una
pelicula fotogréfica con varias im4genes.

En lo que se refiere al acomodo del titulo se manejaron varias
composiciones y la més ideal fue que el nombre del titulo
quedara mas inclinado, asi como las iméagenes para darle impac-
to y gran dinamismo al disefio de la portada, se le dio continui-
dad a la contraportada con el mismo disefio.

La familia tipografica a utilizar en el titulo fue serif denomina-
da Bodoni Bold en altas y bajas para realzar el nombre y el
subtitulo va con la tipografia Felicia en altas y bajas para su
mayor legibilidad.

En la parte inferior izquierda va el nombre de los autores con
el mismo tipo.

A continuacién se muestra el proceso que se hizo para llegar
a la portada final:

Uruapan
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Portada y contraportada final: Los colores que se utilizaron

Las tipografias con las que se boceto para el titulo del libro
fue como fondo el azul marino, tipografia y pelicula blanca.

fueron:
Uruapan, Michoacan. Bodoni Bold
Lruapan. Michoacan, Felicia
Uruapan, Michoacdn. (apelliUltraCondensed
Uruapan, Michoacin. Palm Springs Bold
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Capitulo 6
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Urunapan.

imagenes y recuerdos
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Uruapan.
imagenes y recuerdos

Autores
Francisco Miranda - Yolanda B. Abarca Rangel
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Introduccion

El goblerno de Michoacdn edila esta monografia de la ciudad de
{ruapan porque plensa que ¢l conacimiento especifico del munici-
plo michoacano conlribuird a una autoconciencia razonada. a la
divulgacién de la belleza y los valores locaies del terruiio v a fa
mejor Intetigencia del hombre en general. Esuma. asimismo que la
monografia local puede ser un Instrumentlo pedagégico de primer
orden para iniciar a ntiios y adotescentes al través de su patria chi-
ca. a la que insuntivamente aman, en la ciencla y ¢l amor de la
patria grande que es México. y perque estd seguro que Lruapan.
Imégenes y recuerdos fomentard una acclén social més consclente.
vigorosa y audaz del municlpio.

Esta monografia sc propone disenar un conocimieno redondo
del municiplo. aspira a la comprensién de sus hombres al dibujo de
su geografia. de su historia. de su ec fa. de su orga 16n
social, de su participacion pelitica y de su vida de relacién con otras
comunidades.

£l propésito de dar a conocer lruapan. Imégenes y recuerdos a
sus proplos habitanlcs es para generar la conciencla de su belleza

Pocas son las personas que s¢ han ocupado dc escribir sobre
Liruapan. aunque parezca extraito. quizd el primero que soi6 en
publicar su historia y dcj6 ricos apuntes para haceria fue el licen-
ctado Don Eduardo Ruiz. Las péginas de sus libros estdn licnas de
alusiones a la ciudad y en especial tas de su "Guerra de Interven-
cién™ nos dan detalles de 1a vida colidiana que son de gran valor
Don Eduardo de Heredia publicaba en 1925 sus apunies sobre Fray
Juan de San Miguel ¥ alli se dolia ded abandono de 1a historia de su
cludad: Jusuno Fernandez llustrd a Uruapan COR up €NSayo que Nos
fue Imposibic consultar. Marian Storm nos defé en sus libros re-
cuerdos ¢ impresioncs de 1a década de los 30's en que vivié alli.

Muchos poetas han canlado sus hermosuras. Lruapan es una ciu-
dad que agrega a su naturaleza espléndida el encanto de su rostro
mestizo. sus calles empinadas. sus casas de aleros michoacanos.
sus belias plazas. tas huertas ablgarradas que lodavia sobreviven
sus mercados al aire libre. son elementos gque seducen al visitante v
enamoran al que aili vive. Uruapan es el mejor clogio a Michoacan.
cuvo ser mestizo i¢ da a ta nobie personalidad inlcgrada de su he-
rencia indigena y |a inserci6n en ella de Ia sangre y 1a cultura hispa-
nica de¢ sus grandes civilizadores.
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Elogio a Uruapan
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Del lugar y el nombre
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“La niqueza hidrica que. juniso con el clima hace
a Lryapan sito w@n especial,  la abundancia de
mananbales en la zona periferica marca el con-
traste con La casi la! susencia en fa parnc alta de
Lo meses”

*1.a preciphtacidn phnial stgue stendo abundante en el municipio
de 1 raapan a pesar de que se ha venldo observando una nolibie
GISTINUeOn pOC ta @ala inmoderada de o8 bosgues”™

“Ilora v fauna del municipio de ruapan se com-

“Pero sin duda el rio mas im-
portanle es ¢l mismo Cupalilzio binan por o Intermedlo de 1a zona fria v callente
gue cs un rio loven que nace at en que estd siuado ¢l municipin.  En esta zona

oesle de Uruapan ¢n la barranca comlcnzan a aparecer 10s cultivos de cana. pero
acuifera que se inlcia en 13 Rodi- su caracleristica fundamental es la frondosidad de
1la del Diabla™ las tiuertas de frutales”
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"l'na scgunda cumologia haria derivar ¢l nom-
bre de |a palabra uranique signiNca. .. ficara. Alu-
de este nombre a una de las artesanfas tradiclo-
nales de la poblacién y que scguramente derivan
desde los Uempos prehispanicos como es 1a deco-
raci6n de las Jicaras con el sistema propio del aje”.

"Hay quien quicra hacer derivar la palabra de
13 raiz uruats nombre genérico de una cspecie de
frutas a 1a que perwenecen el zapote. €l mamey y la
misma chirimoya®

"Parece mas convincente 1a ettmologia senalada por Don Eduardo Ruiz que hemos visto conlirmada
por otros indigenas de distinlos rumbos conocedores del Idioma®
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El Uruapan
prehispanico
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“E! 14 de febrero de 1530 se cumpli6 la sentencia de muerte dada contra el vitimo

rey de Michoacédn Tangaxodn.... 1a tragedta del Michoacan tndigena quedaba sellada ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
con 1a muerte de su soberano. .. Se querfa. con la desaparici6n del Cazonzl. cerrar un
capitulo de la historia de un pueblo y hacerio entrar de lleno ea la Colonia”™ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
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Drospies del caos goe sobre Vito o la moeete det Cazonzs vine L Colania”

“Fray Juan de San Miguel estaba va presente
entre ios evangehzadores hatna vemdo en una
SERUNGS EXprdicion de rehigiosos franciscanos o
Michoacan probablemente entre 1528 y 105307

“lat Pesistene g o la exangenzaoon, on los -
dhos mchoaranos . estaba relacionada con L acti-

tud abusivae de los espanoles encomenderos’

Cotego par mstenecion de os mdios que e
va el nombire de San Mignel v gue sebreviviria bas
ta lundirse en o de Nicolas coanido se trastada la
e ded omspada de Patzonsro g agqoella cudad
e by

“Precisamente L visila de Don Vasen Tralo o
COrre

irtamanos abwsos « fue pe
c1on del Hospital Poeblo de Sania Fe de t
euna’
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“Los barrtos de [ rgapan permanecian en cheria inanct e gulenomos. permitian mantenes siuidein-
tdad clamca v de coslumbres Bs radioon que Fras uan e Sostovo on esy conclencts < reandotes
Captilis con sus respectivos paironos”

Interiar de la Capitla de

an Miguel

Interior de Lo Capitla de Santo Sanliogo

Cogntlin der Sorn Mugne! ot La Magdaleny

CCapatice Sars Frosne isco

Capilles Sa Pedre

“Los peenbres e fos harros eran los sigentes Soe Juan Baitisha San Ao

NMagehadera San L huan byvangebsta San Pedrooy san Peblo Faoel contradel poacbilo o

0 b comar ottt on tabarente coamie e las Kivatos oF baron de bas Keves
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"Las artesamas se ligaban 3l caracter
cridogimica de fos pueblos o barrios v fas hahili
dadtes v seeretion s heredaban de padres o fijos

Tl mianglactura de s Leas que ha hecho famosa a | ruapan hasts nuestros dias
Pl Lamtnen de estos pronerss dempos en que Fray Juan de San Miguel organtzg

N Frasy Twan de San Miguel. en el caso de | ruapan v g Don Vason de Quirogas on
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“Los produe o Hegaban o hombre do tas gea-
tes gue usaaban fos by
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hasle g poco o poco Se tueron IRIroauciendn
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angule suroeste del Hospilal y con vistla a 1a plaza. se encuentra la captiia
to sepulcro Uene en su portada un arco de medio punlo con pilastras de
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“Las capillas de los barrtos recibleron la visila personal del obispo gque se inleresaba en gue cada
una de ellas Tuviera el decoro que exigia el culto divino. De gran interés para 1 lustona de Uruapan os
exa descripoion de las capillas hecho. por el obispo Ramirez de Prado”

“Elhintorme de | cuspan de 1744 nos habla de
uita publaCion diezmatda por fas epidemias y mez-
Clada tolalmenie”
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Moreios se mtroduce en la vida de Urnapan
rolcnte la haciends
alzingan | ruagean er. amino enire su Lerrsi
atal Valladehd v su lugar de trituggo”

a4 la jurisdiccion de

“Las primeras excucias de Lriag estaban i
gadas intnamenle 3 L comumnidad y o la parro-
quia Por el intorme de 1790 sabemos que existia
enscnanza cn la pobl g smbargo dignificd
5] uela de Pruapan Li presencia alli de Don Jose
Maria Moreios”

“Don lose Mar imgresa ) Cotegn de San Ncolas para estudiae Ly carrera
sledal b T9 de dwcembre de 179 reatng Moeeios L orde

1O o st el n

despoes partia hacia b roapan donde el cara dan Nicedas
e g ensenanza”
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Fl Congreso de Chilpancingo convocado por Morelos en el ano ar
1813 logrd reunir 2lli g los principales meologos de a Indepen
daennia que €] encahezaba®

"El 14 de sepuembre se zo ia
levendo Los seatimientos de fa Nl
por él. ol 5 de octubre se dia el de
a1én de la esclivituad s el G de noviem?
1a declaracion de independenc iy
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@ Ciudad del Progreso
(uerra de Infervencion

T ruapan ge varies veces queiiado. ssqueisdo v miscrablements destrutdo. comen-

e
v ose peedilicg ef femplo v las Casas del crcaitn” ’ h h
i om

“E cate de Uraapan gue larig cciobie al paehin 7 ) ‘
exle Dempo colre los huerberos del soomsdario - i i i

e sicaitnn es L sigmeate: Don Mariano Michelens aprovechis siestancias on Earo- i i
oa g (Yemen) en el miar o) b onsen unies Mmabitas de o ale h ‘
bve 21l e regreso g su hie NTRFTITET cale en i Pt et
ol se Hiso madeza par el olima o THONC COMENZArol 3 propasgar los h b h
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"Desde os licmpos de Gy lnde.
peadencis Uruagan labs adgos-
fudo condicn de cabecers el
bl suroeste del estado™

; 1,
Al

TCtaed gt Progreso os el Glaio gae se e comcoede o ls sitta el 28
© PHGH tomanda e consideriacion las razones ox

o e 1 reapan”

L HaZVde penembree e 1360 e declara capilad det nsano Ly coodad de U rnapan
v esta Crpdad se frashla oo oportunamente ¢l gobwecno ef tribunal supremao de qus
tie Ly s ofic s supe nnres de tescends”
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"El ferrocarril michoacano cra la empresa que pretendié. la pri-
I a TrEatY - mera. la construccion del ferrocartit a lruapan. et 12 de agosto de
iy sl sl ar st gue se b voet- 1886"
v o ole et sy Se lace por eenunar los
~ 1 Cornutii an con dos rumbos”

“Haa perc tpal ciqueza de Eraapan e estos i
piss seguta siendo ol cafe
e ¢ rlndad

"Mas de diez afios pasarian antes de que pudie-
ra tenerse [a linea férrea que unio a L reapan con
Paztcuaro. Inaugurada el 19 de marzo de 1899
la del tranvia que corridy de 1a propia estacian del
ferrocarril a 1a plaza de Los Martires”

I dama de sa evecien
B dado i La s acilo al i
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En la ola revolucionaria
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"I.a comunicacién ferroviaria iba a Lraer y lievar Lropas para de-
fender o atacar a Uruapan®

“La cludad habia sufrfdo con 13 revolucion como el resto del estado. El ser centro
ferroviario 13 hahia distinguido con més frecuenies ataques en la ¢poca violenta
ahora 1a hacia centro politico de importancia®

"N organizaban por 1907 las Aleslas del primer centenano g¢ G lndepeodencis
presididas por Don Porfirio Diaz™

“Los eslablecimientos indus-
triales del siglo anterior . daban
buena tmpresion de riqueza del
L ruapan®

“Arma revueln en la ciudad 13 presencia, por el
ano de 1925, del geaeral Pluiarco Elias Calles gque
venia a asistr al matrimonio civil del hijn de Dofa
Rosa Trevidio de Hurado™
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"Se levanta monumento a Zapata en el centro

“11 Hotel Progreso es ¢f ceatro festiva de la cludad v onigen de
muchos escandalas ¢n la soctedad disunguida”

e : ¥ = 3 “Lat Huatapera habie sido eo el carrer de i s-
tarig e i cligdad coma el lupar distinlivo de la
poblacinn v Senai G0 ermisnelro a bl armonia v
il acian de tas tuerzas posalivas en el meyora-
fmento de do cnpetad”
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o taron las hestas contaban oo ol come o de masieds U . [azara Cardenas R ol
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"t wepeundo peslo del pencral presidente fue (a compra de L Omnla Ruiz goe
dehe declararse monumentos fasonal”
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“Liruapan wenia posibliidades industriales aunque muchas de cllas fueran inumii-
mente ligadas a la explotacion forestal. aserraderos. carpintenas, fabricas de agua-
rras Libricas de muebles o de cajas mortgorias”

"l parie comercial era importanie para Uruapan on ese inciar de [a deoada ge
o s porgue a cila alluyen multitud de ndigenas de los alrededores paca imer-
s productos y manulacturas’
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i Cs i tuthad que se translornma haoéndose enosme
Or ML Pl ando Sus Fecursos . v enconliando nuevas
B COONOMN s

“E) Volian de Panculin estd
o duloroso princiinn de fos
Wi gevos”

KA dia 20 dv febrero de 1943 3 las 17 30 un indigena de 1a comumdad de San
salvador Parwutin tue solitario testigo de la apadicién de un nuevo volein®

“l.a curiosidad habia hecho
camino por Uruapan y paraddji-
camente 14 ciudad Luvo en el vol-
can uno de los primeros impul-
sores de su progreso y desarro-
1o moderno descudriéndose la
riqueza de. la moderna industria
turistfca”

“El voledn arrojaba humno lan-
zaba hombas v un rio de liva
avanzaba Inexorablemente sobre
los bosques virgenes de Paranga-
riculiro llegando en poco tiempn
hasta 1as ortilas del lamoso pue-
ble: del Santo Cristo Mitagroso”

B3
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"La Comisién del Tepalcatepec que se fundars por Decreto Presi-
dencial del 1° de mayo de 1947 hizo de uruapan capilal de un in-
menss territorio de 18 mil kilometros cuadrados que debia alcnder

el desarrollo de la cuenca del Tepalcalepec”

Y Uruapan tuvo que salir del paso tradicional del desarroiio para
dar acogida a la demanda. Cérdenas mismo estuvo alento 3 Que la
ciudad sc modernizara”

84

L caltiva del spuaerale s un tercer reaglon de gran importancia
e L hstong contempaoranca de (o ciudad’

"F tncremenio en 12 producei6n aguacatera de T ruapan v su zona
#e control hacen que merczea el caltlicative de Capital mundial del
aguac au”

"la constancia de 1a produccion. sy alto rende
miento. [a amplitad del mercado hacer | culte-
vn del agpacale un renglon de fos mas sanos «
economia de | ruapan”
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SLa practica religiosa on L rapar bene ampilia
ACRCEI CH s DUmerosas lesiss S gere: ba
anugua parroguia de San keaneisco s ef bemmgilo de
La e niadiy constradn e et Vagar de o cagalia

S habilitamn comn seile
fas nuevas parmgubas el lemyg

de Cristao Key

“Gran importiancia religiosa ha tenido en
fruapan el santuarno del Santo Cristo en el recién
tundada pucbio de San Juan Noeve que trae miles
de peregrinos oo torma al 11 de seplicmhre”
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Lo huertas hanh pasirto o ser lraccimadas v pobladas 1 ia misma iudad Aumeroasos calio e
modernos se han construido cn el mismo centro para albergar bancos. hoieles o offcinas’

“Los tradicionales poctales de i plaza principal han logrado sobrevivir hasta noestros s poon Ty
vatia de e84 20na los amenaza conslaniemente v 1a cludad tene problemas para delenderine
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“Perdura L viepa esbtrcion del terrocarnl que
ahora serd punto de Hegada de la costa
ruchioacan
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TED Aeropuerta Hega a ser el mejor del estado”

“Laas periodicos que actugimente <e puldoan en
Urnapan Lieaen feas de s Lsrga aicion que
se e en el sigto pasaado™
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“La cducarion acupa un lugar importanus en ¢l Uruapan conbem-
protanen ook cullurg! Dan Vaseo Benen ¢ arreris prolesiona-

e
w T e s Clon ses andatia e bas escues
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“Enoecr mercado de antajilos  se paede eacantrar el chonipa s
carnilas tos gtotes Lmales epclinliadas acos v olros antopos gue

o convierien enoantercsante exhibuoan de platillos [ipicos
michogeanos”

vode Druspan sigue manteniondo el sabor de la tradicion
foremozada Hualdpera que sinve de musco artesanatl”

boocabe Lan Tanweso en obras
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“EIUruapan testivo  sigue celebrando el gnive rsanio fucluoso de

|
|

“Tiene sy domingo de ramos con grandiosa fe-
ria . pero en realtdad ahe hay siempee ambie
de fiesta por ¢ cardcler de sus hahitantes”
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"La galeria de celebridades de |a cludad de Uruvapan Uene gran
numero de nombre, ya lo hemos visto en el correr de ¢sta historia
El més conocldo de todos cs quizé el pintor Manue! Ocaranza. I¢
siguen Don Eduardo Rutz, Don Juan Delgado. Don José Ma. 1zazaga.
Don Florentino Mercado, entre Jos dcl sigio pasado”.

Manuel Ocaranza.

“Casi wdos los houles rumbosos ofrecen servicio de har y luga
res de batle para sa chieniela v pary el alegre publico de 1 ciudod’

e . .
Eduardo Ruiz © % - L s W

"De los de este sigio son muchos los gue se han distinguido cn ¢
ramo de la educacién. en la politica. en las aries o simplemente han
ocupado sus vidas en el mejoramlento de su cludad™

104 105
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Se terminé de imprimir este
libro el 5 de enero de 1997.
Impreso y Hecho en México
impreso ¢n los tallcres de
Litngréfica Ingramex. S A
Calle Centeno No. 62

Col. Granjas Esmeralda
México 13 D.F. .
Edicién de 5000 cjempiares.
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Conclusiones

El objetivo principal de la realizacion de este proyecto es conocer y difundir la historia de la
ciudad de Uruapan, para que su gente conozca la trayectoria de hechos importantes por el que se
ha pasado; por ello, se elaboré esta obra fotogréfica con un pequeiio relato, y por ser éste uno de
los medios visuales de difusion més exactos resulta perfecto para camplir con dicho objetivo.

De la obra literaria "Uruapan” (monografia del estado de Michoacédn) escrita por el autor
Francisco Miranda se hizo una compilacién de los hechos més importantes por el que ha pasado
el pueblo uruapense y se manej6 el texto de la misma forma por respeto a su autor.

En esta obra se menciona el inicio del idioma, religién, costumbres, ideologias politicas y
econdmicas, la cultura como: las artesanias, las fiestas, las tradiciones y leyendas, entre muchos
otros aspectos.

Todo ello para que sepamos apreciar y valorar lo que ha recorrido el pueblo y su gente.

Estemos concientes del amor y respeto que algunas personalidades han tenido por Uruapan,
por eso debemos aprender y ensefiar a nuestras futuras generaciones a amar y respetar con todo
el corazén a su lugar de origen, Uruapan.

Este libro también se hizo pensando en la gente que viene a visitar a nuestra ciudad para que
se lleve un recuerdo de los sitios y de las bellezas naturales que tenemos; asi pues, esta obra esta
realizada para difundirse aqui en Uruapan y fuera de ella, porque tiene mucho que ensenar.
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Presupuesto y

datos de impresion

Para finalizar el proyecto, se determiné un presupuesto en
"L6épez Impresores” tomando en cuenta las caracteristicas de la
publicacién.

eoInterior

Tamafio: 22.5 X 30.5cm.

Ntimero de originales mecénicos a doble pagina: 53.
Nimero de pliegos por libro: 6.

Papel: Couché mate paloma 135gr.

Selecci6n a color frente y reverso.

oP omda
Papel couché 255gr.
Selecci6n a color.

«Técnica de impresién
Offset.

eEncuadernado
Cosido para facil manejo de la publicacién.
Acabado: Plastificado para su proteccion.

.Tiraj €
1000 ejemplares.

«Costo total de edicién
$ 125,000.00 pesos.
«Costo unitario

$ 125.00 pesos.
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